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(ber den inneren Zusammenhang des deutschen Kursus 
in der Elementarschule und High School. 





Von Peter Scherer, Leiter des deutschen Sprachunterrichts, Indianapolis, Ind. 





Als mir dieses Thema zur Bearbeitung gegeben wurde, liess ich von 
dem Biiro des Lehrerbundes einen von mir verfassten Fragebogen aus- 
schicken, um nahere Auskunft iiber einige Punkte zu erhalten. Aus 17 
Stadten in 7 Staaten liefen Antworten ein. Die Frage: Wird den Schii- 
lern, die am deutschen Kursus in den Elementarschulen teilgenommen 
haben, Gelegenheit gegeben, das Deutsche in der High School fortzu- 
setzen ? — wurde von allen mit ,,Ja” beantwortet. Es ist erfreulich, zu 
bemerken, dass nach dieser Richtung ein Fortschritt zu verzeichnen ist. 
In friiheren Jahren war es nimlich die Gepflogenheit, diese Schiiler in 
die Anfangerklassen in der High School einzureihen, welches oft zu aller- 
lei hasslichen Auseinandersetzungen Gelegenheit gab, abgesehen von dem 
unpidagogischen Verfahren derer, die sich viel Einsicht zuschreiben. 

Aus den Antworten ist ferner zu ersehen, dass zwischen 60 und 
100% der Schiiler, die am deutschen Unterricht an der Elementarschule 


teilgenommen haben, die H. S. besuchen, und dass zwischen 80 und 100%. - 


von diesen das Studium der deutschen Sprache beim Eintritt in die H. 
S. fortsetzen. Inbezug auf diese letzte Angabe ist jedoch hinzuzufiigen, 
dass von den fehlenden 20% in vielen Stidten, wenn nicht alle Schiiler, 
so doch ein grosser Teil das Deutsche im 2. H. S. Jahre wieder beginnt, 
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so dass ein verschwindend kleiner Teil das Deutsche mit deus Austritt 
aus der Elementarschule fallen lasst. Und zu diesen gehéren gewdhnlich 
solche, die sich in dem fremden Elemente aus diesem oder jenem Grunde 
nicht oben halten konnten. Es ist auch besser fiir diese Schiiler, wenn 
sie ausserhalb des fremdsprachlichen Gebietes ihre Krafte zu entfalten 
versuchen. 

Aus diesen Angaben ist ersichtlich, dass zwischen Elementarschule 
und H. 8S. keine Kluft bestehen darf, sondern dass die deutschen Kurse 
in beiden Schulen in innerer Beziehung stehen miissen, wenn der Un- 
terricht fruchtbringend sein soll. Der innere Zusammenhang wird her- 
gestellt, wenn wir uns iiber die Stelle, die der deutsche Unterricht im 
Unterrichtsplan einnehmen soll, iiber die Ziele und iiber die Methode 
klar werden. 


Sie wissen, dass die Padagogen eingeteilt werden in Idealisten und 
Utilitaristen. Bei den Idealisten herrscht Unmut iiber das Utilitarische ; 
und wenn sich in der Neuzeit dieser Unmut etwas mehr bemerklich 
macht, so liegt es wohl daran, dass man das Niitzlichkeitsprinzip etwas 
zu weit in den Vordergrund geriickt hat. Wir haben bei beiden die Un- 
terscheidung zwischen dem, was Nutzen bringt, und dem, was Wert ver- 
leiht, was im Leben von Vorteil ist, und was uns iiber das Leben erhdht. 
Es muss aber als ein unvollkommener Zustand angesehen werden, wenn 
beide Prinzipien einander fremd gegeniiber stehen. Schliesslich soll 
doch alles, was wir lernen, uns Halt und Wert in der Welt geben. Und 
wenn sich das Ideale und das Niitzliche verbindet, dann gibt es einen 
guten Klang, und das Ziel, uns Halt und Wert zu geben, wird am ehesten 
erreicht. 

Es muss an jedem Unterrichtsstoff, sagt der verstorbene W. Miinch, 
a) das stofflich Utilitarische; b) das formal Schulende, und c) das ideal 
Bildende zur Geltung kommen. Es liegt in der Natur der Facher, dass 
sie sich mehr fiir das eine oder andere eignen. Aber der Lehrer kann 
in der Behandlung manches geschickt hervorheben, was nicht in der 
Natur des Stoffes zu liegen scheint. Er kann aber auch so ungeschickt 
verfahren, dass der Zweck des Faches nicht erreicht wird. Das Bild, das 
uns Goethe in séinem Gdétz entwirft, sieht man auch wohl heute noch.— 
Karl, Berlichingens Séhnchen, hatte auswendig gelernt: ,,Jaxthausen ist 
ein Dorf und Schloss an der Jaxt, gehért seit 200 Jahren den Herren von 
Berlichingen erb- und eigentiimlich zu. 

Gotz: Kennst du den Herrn von Berlichingen? (Karl sieht ihn 
starr an.) 

Gitz: Er kennt wohl aus lauter Gelehrsamkeit seinen eigenen Vater 
nicht. Wem gehért Jaxthausen? 


Karl: Jaxthausen ist ein Dorf und Schloss an der Jaxt. 
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Gétz: Das frag ich nicht—Ich kannte alle Pfade, Weg’ und Furten, 
ehe-ich wusste, wie Dorf, Burg und Fluss hiess.” — — 

Und wie steht es mit dem Unterricht im Deutschen? Haben unsere 
Schiiler den ,,Herrn von Berlichingen,” das Deutsche, kennen gelernt? 
Vielfach kennen sie ihn nicht ,,aus lauter Gelehrsamkeit” in der Gram- 
matik. Man hat dem deutschen Unterricht, besonders in den mittleren 
und héheren Schulen nicht den praktischen Charakter gegeben; man hat 
ihn als ein forma] schulendes Fach behandelt. Das Fach darf nicht von 
dem Gesichtspunkt idealer Bildung allein behandelt werden. 

Die Frage fiir uns ist, wie wir jenen drei allgemeinen Aufgaben in 
unserem Falle Rechnung tragen konnen. 

Es ist ja mehr, dass der Unterricht eine stoffliche Bedeutung gewinnt, 
in welchem die ideale Seite ganz besonders hervorgehoben wird, indem 
der Inhalt, in unserem Falle die literarische Sprache, zum geistigen Ver- 
kehr bildet. Aber wir alle wissen, dass der internationale Verkehr durch 
den Wettbewerb gesteigert wird, und dass das deutsche Volk in dem 
Kulturleben eine hohe Rangstellung einnimmt, und deshalb ein persén- 
licher, miindlicher Verkehr mit Deutschland einer grossen und immer 
grésseren Anzahl zufallen wird. Es muss deshalb unser Unterricht so 
gestaltet werden, dass Lesestoff und Behandlung desselben auch zu dieser 
letzten Art des Verkehrs befahigen und nicht nur zur ersten. Die Aus- 
sprache muss besonders mehr Beriicksichtigung finden. Ich meine, eine 
solche Aussprache sollte angestrebt werden, welche fliessend und laut- 
richtig ist. Ich freue mich, dass auf dieser ganzen Linie ein Umschwung 
zum Besseren stattgefunden hat, und dass in den Klassen das ,,liebe 
Deutsch” dem Deutschen nicht mehr wie eine fremde Fremdsprache 
klingt.— (Die oberen Vierhundert in New York wollten einmal eine 
Sprache lernen, welche ausser ihnen niemand verstehe. Sie fragten bei 
“Puck” an, welche Sprache sie studieren sollten. “Puck” gab ihnen den 
guten Rat, Franzésisch ohne Lehrer zu studieren.) — Ich glaube, unsere 
Erziehungsbehorden haben friiher viel Geld verschwendet; denn eine 
schlechte Aussprache ware auch ohne Lehrer erreicht worden, vielleicht 
eine noch bessere schlechte.—Die Schiiler miissen ferner einen ausreichen- 
den aktiven Wortschatz besitzen, und befahigt werden, sich miindlich 
und schriftlich auszudriicken. Aber hinter dem allen stehen Land und 
Leute und die deutsche Kultur. Mit diesen unsere Schiiler bekannt zu 
machen ist die Aufgabe der Schule. Das sind die Forderungen, die ge- 
stellt werden miissen. Das ,,Wie” ist eine methodische Frage und gehért 
nicht in den Rahmen meines Aufsatzes. Aber auf allen Stufen muss 
nach diesem Gesichtspunkte gearbeitet werden, nach dem stofflich-utili- 
tarischen. ; 

Die Schule hat aber nicht nur zu lehren, sondern auch zu erziehen: 
Geist und Gemiit sollen gebildet werden. Hierzu sollen alle Lehrgegen- 
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stinde, also auch das Deutsche beitragen. Man sprach friiher von einer 
sprachlich-logischen Bildung, heute nennt man es sprachlich-grammati- 
sche Bildung, denn, sagt Ganzmann in seiner Arbeit iiber ,,Sprach- und 
Sprechvorstellungen”: ,,Sprache an sich ist nicht Logik. Das Erlernen 
einer Sprache kann demnach nicht Logik sein.” Und wenn wir heute 
Grammatik treiben, so ist dieser Unterricht, der auf das Wesentliche 
beschrankt werden muss, nicht Zweck sondern Mittel zum Zweck. [Ein 
jeder Lehrer hat die Pflicht, die Schiiler zu logisch-richtigem Denken 
anzuhalten. Die Fahigkeit logisch-richtig zu denken ist nicht das Ziel, 
sondern die Frucht des Unterrichts. Dass die deutsche Sprache aber 
eine sprachliche und dadurch geistige Schulung gibt, wird wohl jeder 
anerkennen. Und wenn die Werke der Schriftsteller behandelt werden, 
kommt auch das logisch-richtige Denken, sowie die Wirkung auf das 
Gemiit zu seinem Rechte. 

Aber noch andere Krafte miissen entwickelt werden durch die phy- 
sisch-geistigen Ubungen inbezug auf Héren und Lesen, lautliche Rich- 
tigkeit im Sprechen, sowie die Beherrschung eines Wortschatzes und 
phraseologischen Materials. Tatsache ist, dass diese physisch-geistigen 
Ubungen im Anfang sehr in den Vordergrund treten, wihrend die feine- 
ren geistigen Ubungen erst spiter hinzu kommen miissen. Es gibt leider 
auch heute noch Lehrer, die diesen physisch-geistigen Ubungen wenig 
Verstaindnis entgegenbringen, und glauben, dass sie unwissenschaftlich 
sind, und dass durch die Anwendung derselben ihre Wiirde Not leiden 
kénne. Ich kann nicht einsehen, warum das Praktische unwissenschaft- 
lich sein soll. Und die liebe Wiirde! Ich habe schon oft zu viel ,,Wiirde” 


gesehen, aber sonst nicht viel. Und warum soll man denn das Fach 
seiner natiirlichen Art der Schulung berauben? Alle Wege zur wert- 


vollen Schulung miissen im deutschen Unterricht betreten werden. 

Und nun kommen wir zu dem dritten Gesichtspunkt, dem ideal 
Bildenden. Es scheint mir, dass es fast hiesse, Eulen nach Athen tragen, 
wollte ich mich linger bei dieser Bedeutung aufhalten. Es ist nicht 
schwer aus der deutschen Literatur eine Auswahl zu treffen, denn sie 
ist ja so reich an sittlich wertvollen, und zugleich vollendet schénen 
Erzeugnissen, trotz der Behauptung von Franklin Bobbit, Assistant Pro- 
fessor of Educational Administration, University of Chicago, in The 
Cleveland Education Survey, 1915, “What the schools teach and might 
teach,”: “By far the largest of the world’s literatures, outside of the 
English, is the French. The Spanish has but a small literature; and 
while Germany has excelled in many things, belles-lettres is not one of 
them.” Es wird uns oft gesagt, dass der erzieherische Einfluss aus dem 
Studium der englischen Literatur erwachsen muss. Wohl wahr, eber es 
ist auch sehr gut fiir unsere Schiiler, wenn edle Anregungen von vielen 
Seiten kommen. Schéne und edle Handlungen und Charaktere, das 
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Schéne in Kunst und Natur kann nicht oft genug in den Vordergrund 
geriickt werden. 

Wie wir nun aus dem Vorhergehenden gesehen haben, so ist die 
Spracherlernung, wie das Deutsche selbst, etwas Vielseitiges. Sie ver- 
langt so viele Betatigungen und nimmt so viele verschiedene Kriifte, gei- 
stige wie physische, in Anspruch, dass darin ein besonderer Vorzug des 
Unterrichts im Deutschen zu sehen ist. Vielleicht verlangt kein anderes 
Fach eine solche Vielseitigkeit der kérperlichen und geistigen Betitigungen 
wie die moderne Sprache. Der Unterricht im Deutschen erhialt deshalb 
eine besondere Rolle im Unterrichtsplane, indem man ihn zwischen die 
ideal bildenden und utilitarischen Facher stellt. Hier ist sein Platz. Und 
bei der Aufstellung des Lehrplanes fiir den deutschen Kursus in der 
Elementarschule und H. S. muss der doppelte Gesichtspunkt ins Auge 
gefasst werden, dass Spracherlernung Fertigkeit und Bildung bedeutet. 

Nachdem ich die Stelle des Deutschen im Lehrplan festgesetzt habe, 
werde ich versuchen, das Ziel dieses Unterrichts anzugeben. Man lernt 
Deutsch um Deutsch zu kénnen. Dieses Kénnen umfasst die zweifache 
Fahigkeit, andere zu verstehen und sich anderen mitzuteilen. Das Ziel 
des Unterrichts wire, dem Schiiler eine solche Kenntnis zu vermitteln, 
dass er geschriebenes und gesprochenes Deutsch versteht und imstande 
ist, seine Gedanken in einfacher Sprache miindlich und schriftlich wieder- 
zugeben. Dazu kommt noch durch die Lektiire ein Einblick in die Ge- 
danken und Gefiihlswelt des deutschen Volkes. Wir sehen also, dass wir 
nicht nur ein Ziel haben, sondern mehrere. Und je mehr Ziele, desto 
besser. Der Unterricht gewinnt an Leben. Fort mit dem ewigen Uber- 
setzen! Frisches und freudiges Leben fiir die lebenstrotzende Jugend! 
»Die Jugend sehnt sich nach des Lebens Quellen, ach, nach des Lebens 
Bachen hin.” 

Mit der Festsetzung der Ziele ist die Methodenfrage eigentlich von 
selbst erledigt. Sind nur Lesenlernen und Ubersetzen mein Ziel, so werde 
ich meine Methode danach wahlen. Strebe ich aber nach allen oben ge- 
nannten Zielen, so muss ich eine andere Methode haben, denn durch das 
Ubersetzen lernt der Schiiler nicht sprechen. Die Unterrichtssprache 
muss die deutsche sein. Ich gehdre nicht zu den Extremisten, die das 
Englische im modernen Sprachunterricht nicht dulden. Ich rechne mich 
auch nicht zu jenen, die behaupten, dass Sprechfertigkeit im Schul- 
zimmer nicht erreicht werden kann. Was wird denn in der Schule 
iiberhaupt vollkommen gelernt? Wir streben einem Ideale zu, und hinter 
dem Ideale ein Stiick zuriick zu bleiben ist Menschenlos. Unsere Schiiler 
lernen auch nicht vollkommen iibersetzen, denn das Ubersetzen ist, wie 
Fulda sagt, eine Kunst. Und der Kiinstler gibt es im Schulzimmer nicht 
viele. Wenn wir Sprachunterricht betreiben wollen, miissen wir doch 
auch das Sprechen lernen. Es verlangt diese Art Unterricht mehr An- 
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strengung und Erfindungsgeist seitens des Lehrers, aber es ist auch gut 
fiir ihn, wenn er nicht immer den ,,gleichgewohnten Gang” des Lebens 
geht. Und der Schiiler wird mit dem fremden Element zu kimpfen haben 
und sich freuen, wenn er es besiegt. In Goethes ,,Wilhelm Meister’ heisst 
es, dass man nichts lerne ausserhalb des Elementes, welches bezwungen 
werden soll. Der Aufseher der pidagogischen Provinz sagt daselbst: ,,Wir 
sehen unsere Schiiler als Schwimmer an, die mit Verwunderung im Ele- 
mente, das sie zu verschlingen droht, sich leichter fiihlen, von ihm ge- 
hoben und getragen sind ; und so ist es mit allem, dessen sich der Mensch 
unterfangt.” Diese Worte wurden gesprochen inbezug auf die Erlernung 
der fremden Sprachen. So zeigt uns Goethe fiir die Methode den rechten 
Weg. Versuchen auch wir es einmal mit der direkten Methode von An- 
fang bis zum Ende des High School-Kursus, lassen wir unsere Schiiler 
in dem fremden Elemente einmal tiichtig ausgreifen, und der Erfolg 
wird nicht ausbleiben. Wenn im deutschen Lehrplan fiir Elementarschule 
und H. S. Einheit herrscht nach den drei Gesichtspunkten: Stelle des 
Deutschen im Unterrichtsplan, Ziel, Methode, so haben wir einen inneren 
Zusammenhang. 

Nach den Antworten auf den ausgesandten Fragebogen steht in zehn 
aus siebzehn Stadten der Lehrplan fiir die Elementarschule mit dem fiir 
die H. S. in Verbindung, d. h. in sieben Stadten werden die Lehrer an 
der H. S. tun, was ihnen beliebt. Es ist das bedauerlich, umso mehr, 
da auch durch diese unpadagogische Einrichtung die Zweckmassigkeit 
des deutschen Unterrichts in der Elementarschule iiberhaupt oft in Frage 
gestellt wird. Es kommt vor, dass die Behérden einer Stadt sich auch 
nach den Behauptungen und dem Beschluss derjenigen einer anderen 
Stadt richten, ohne vorher der Sache auf den Grund gegangen zu sein. 
In dem angefiihrten Clevelander Bericht befinden sich Behauptungen, 
welche viel Unheil anrichten kénnen. Der Bericht der “Educational Com- 
mission of 1906” wird von Prof. Bobbitt wieder angefiihrt und augen- 
scheinlich gutgeheissen. In dem Kapitel ,,Foreign Languages” heisst 
es U. a.: 

“Tt is demonstrated by experience and by abundant testimony that 
children neither from German nor English speaking families really learn 
much German in the primary and grammar grades, that is, from six 
to 13 years of age. It is admitted that those, who begin German in the 
high school, after the second year, can keep up with, and do as good 
work in the same classes, as those, who have had eight years of German 
in the primary and grammar grades and two years in the high schools.” 

Welcher Massstab ist da angelegt worden? Oder wurde der Bericht 
auf Bestellung angefertigt? 

Ein einheitlicher Lehrplan muss da sein. Aber damit ist es nicht 
genug. Es muss auch ein Leiter da sein, dem die Aufgabe zukommt, mii: 
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Hinzuziehung der Lehrerschaft einen Plan fiir alle Stufen auszuarbeiten 
und darauf zu sehen, dass nach demselben gearbeitet wird. Dass der 
Lehrplan nicht fiir alle Zeiten ist, versteht sich wohl von selbst. Nichts 
ist von Dauer, auch ein Lehrplan nicht. Inbezug auf die Leitung des 
Unterrichts kann ich noch hinzufiigen, dass auf die Frage: Ist die Leitung 
des deutschen Unterrichts in der Elementarschule und H. S. einer Person 
unterstellt ? aus 17 Antworten 9 ,,Nein” lauteten. Kommentar iiberfliissig. 

Zum Schlusse méchte ich bemerken, dass wenn auch der Lehrplan 
noch so schén ausgelegt ist, Ziel und Methode genau bestimmt sind und 
die Leitung da ist, der Erfolg doch von dem wichtigsten Faktor abhingt, 
nimlich von dem Lehrer, seinem Wissen, seiner Erfahrung und seiner 
Persénlichkeit. In dem ganzen System muss ihm freie Bewegung ge- 
stattet sein, damit er nicht zum Schablonenmenschen wird, sondern dass 
sich seine Persénlichkeit voll und ganz zum Besten der Schule entwickeln 
kann. 





Wesen und Aufgabe der deutschen Kultur. 





Von Prof. George L. Scherger, Ph. D.. Armour Institute of Technology, 
Chicago, Ill. 





Der Ausdruck ,,deutsche Kultur” ist eins der Hauptschlagworte des 
gegenwartigen Weltkrieges geworden. Gleich zu Anfang dieses Krieges 
wurde gegen das deutsche Volk die Anschuldigung erhoben, dass es der 
ganzen Welt seine Kultur aufdrangen wollte. Die Deutschen selbst 
wiesen diese Beschuldigung bestimmt zuriick und behaupteten, dass sie 
nie die Bedeutung englischer, franzdsischer oder italienischer Kultur 
unterschatzt hatten. Nur im Vergleich mit dem russischen Barbarismus 
fiihlten sie die Superioritat der deutschen Kultur; und indem sie ge- 
zwungen waren, gegen die gelben Japanesen und die wilden Kolonial- 
truppen zu kimpfen, schien es ihnen, als ob sie fiir die Wahrung ihrer 
heiligsten Giiter kampften. Nie hatten sie behauptet, dass die deutsche 
Kultur alle anderen Kulturen ersetzen muss. Im Gegenteil. Kein an- 
deres Volk hatte fremden Kultureinfliissen tieferes Verstandnis und In- 
teresse engegengebracht. Im Herzen Europas gelegen war Deutschland 
stets in enger Beriihrung mit seinen Nachbarn geblieben. Kein anderes 
Land hat deshalb eine so eklektische Kultur oder einen solchen kosmo- 
politischen Geist wie das deutsche. 

Lehr die Geschichte nicht, dass es seit der Volkerwanderung der 
Fluch der Deutschen gewesen ist, dass sie so wenig Selbstgefiihl besassen 
und so sehr ihre eigene Grésse unterschatzten, und dass sie stets zu bereit 
waren, ihre eigene Sprache, Sitten und Gebrauche preiszugeben, um 
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fremdlandisches Wesen anzunehmen? Haben nicht ganze Vélkerschaf- 
ten, wie Ost- und Westgoten, Vandalen, Langobarden und Franken jhre 
Identitat vollstindig verloren, weil sie allzuschnell auf keltisch-rémisches 
Wesen eingingen? Und wie viele Millionen Auswanderer sind in den 
letzten hundert Jahren dem deutschen Vaterlande verloren gegangen 
und haben das Ausland bereichert durch ihre Intelligenz, Sparsamkeit 
und Arbeitsamkeit! Gibt es irgend eine andere Nationalitat, die sich 
hier in Amerika so rasch einlebte und assimilierte wie die Deutschen, 
die man jetzt als Bindestrichler verschreit? Wie huldigten die Deutschen 
im 18. Jahrhundert dem franzézischen Wesen und im 19. dem englischen! 
Wo wurde der Auslinder mit solcher Zuvorkommenheit behandelt wie 
in Deutschland? Wo sonst fanden auslindische Kiinstler ein so dank- 
bares Publikum? Wo sonst wurden auslindische Biicher so rasch ‘iiber- 
tragen und so gerne gelesen? Haben nicht Manner wie Shakespeare, 
Byron, Dickens, Mark Twain und Edgar Allen Poe gréssere Anerkennung 
in Deutschland gefunden wie in ihrem eigenen Lande? 

Deutschland hat nie auf das Ausland herabgesehen oder sich gégen 
dasselbe abgeschlossen in dem Masse, wie England dies getan hat. Es 
war immer bereit, vom Ausland zu lernen. So empfing der grosse Kant 
michtige Anregung von Rousseau, Hume und Locke und baute ihre 
Gedanken zu einem System aus. Haeckel und Weismann erkannten die 
Bedeutung des Darwinismus. Manche Erfindung des Auslandes wie 
das Unterseeboot, das Maschinengewehr wurde von den Deutschen sofort 
aufgenommen und vervollkommnet. Klopstocks Worte an Deutschland 
lauten : . 


»Nie war gegen das Ausland 

Ein anderes Land gerecht wie du, 

Sei nicht allzu gerecht! Sie denken nicht edel genug, 
Zu seh’n wie schén dein Fehler ist.” 


Deutschland kannte seine Nachbarn immer viel besser, wie es von 
diesen erkannt wurde. Wenn irgend ein Volk hochmiitig gesinnt ist 
und mit souveraner Verachtung auf alles Fremdlandische herabblickt, so 
ist dies das englische Volk und nicht das deutsche. Das Wort ,,Foreigner” 
hat in England denselben Beigeschmack wie das Wort ,,Barbar” bei 
den Griechen. Den héchsten Ruhm spendet man in England, wenn man 
von einem Manne sagt: ,,He is quite an Englishman”. Der Englander 
lernt aus Prinzip keine fremden Sprachen. Mag die Welt englisch wer- 
den — das ware fiir ihn viel bequemer. Besonders das heutige Deutsch- 
land war dem Englander und leider auch dem Amerikaner ,,terra in- 
cognita.” Waren die Englander mit Deutschland besser bekannt gewesen, 
hatten sie gewusst, dass das Aschenbrédel fast iiber Nacht zur Prinzessin 
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geworden war. Sie waren in solchem Fall wohl auch nicht so leichtsinnig 
in den Krieg eingetreten. 

Bei dieser vélligen Unkenntnis deutschen Wesens seitens der Eng- 
lander darf man sich auch nicht wundern, dass es lange dauerte, bis sie 
die Bedeutung des Wortes ,,Kultur’ kennen lernten. Sie verglichen es 
mit ihrem Worte ,,Culture”, das nicht mit K buchstabiert wird und 
behaupteten, dass der Deutsche keine ,,Culture” besiisse. Sie verstehen 
die deutsche Sprache nicht genug, um zu wissen, dass dieselbe ein Wort 
besitzt, das Bildung heisst, welches genau dasselbe bedeutet, wie das 
englische Wort ,,Culture”; wihrend das deutsche Wort ,,Kultur” sich 
mit dem englischen und franzésischen Wort ,,Civilisation” deckt. ,,Cul- 
ture” oder Bildung bezieht sich auf den einzelnen und ist subjektiv. 
Kultur oder ,,Civilisation” hingegen bezeichnet etwas, das ausserhalb des 
Individuums besteht, also etwas Objektives. 

Est ist Blédsinn zu behaupten, dass die Deutschen keine ,,Culture” 
im englischen Sinne des Wortes besitzen. Es gibt kein Land wo Bildung 
hoher geschatzt wird und allgemeiner verbreitet ist, wie in Deutschland. 
Man kann dort kein vernichtenderes Urteil iiber jemanden fallen, als 
ihn ,,ungebildet” zu nennen. Man darf das deutsche Volk als das ge- 
bildetste Volk der Welt bezeichnen aus folgenden Griinden: Erstens gibt 
es in Deutschland weniger Analphabeten als in irgend einem anderen 
Land. Aus 1000 Personen kénnen weder lesen noch schreiben — in Russ- 
land 617, in Serbien 434, in Italien 306, in Osterreich-Ungarn 220, in 
Belgien 92, in Frankreich 30, in England 10, in Amerika 5, in Deutach- 
land aber bloss 0.5. Dann ist in Deutschland der durchschnittliche Bil- 
dungsgrad héher als sonstwo. Das deutsche Volk liest mehr Biicher, 
besonders gelehrte Werke, wie irgend ein anderes. Dann ist auch das 
deutsche Erziehungssystem das beste in der Welt und ist heute noch 
das Vorbild fiir alle anderen Nationen. Wahrend England heute immer 
noch kein richtiges Volksschulsystem hat, reicht die Entstehung der 
deutschen Volksschule zuriick ins Reformationszeitalter. Wie viel ver- 
danken die Vereinigten Staaten dem deutschen Schulsystem! Was wire 
unsere amerikanische Paidagogik ohne den Einfluss deutscher Erzieher 
wie Herbart, Ziller, Rein, Hegel? Unsere besten amerikanischen Uni- 
versititen sind nach deutschem Muster organisiert, besonders Hoch- 
schulen wie Harvard, John Hopkins, Chicago und besonders unsere 
Staatsuniversitaiten. Uberall finden wir deutsche Methoden, wie z. B. 
die Einrichtung von Laboratorien; die Erteilung des Grades Doktor der 
Philosophie, den man in England nicht erteilt; die Doktordissertation ; 
das fleissige Studium der Quellen im Geschichtsunterricht. Unsere 
amerikanischen Psychologen sind fast simtlich Schiiler Wundts, Stumpfs 
oder Kiilpes. Die grossen Historiker Amerikas und Englands, besonders 
Bancroft, Motley, Freeman, Stubbs, Gardiner sind Schiiler der deutschen 
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Historiographie. Die Philosophen und Theologen Amerikas, Englands 
und Schottlands haben wenig Originelles geleistet und haben sich fast 
ganzlich beschrinkt auf eine Wiedergabe der Resultate deutscher For- 
schung. Verdanken nicht englische Schriftsteller wie Coleridge, Sir 
Walter Scott, George Eliot, Mathew Arnold ihre Inspiration dem deut- 
schen Geiste? Wie gross war die Verehrung Carlyles fiir alles deutsche 
Wesen! Noch kurz vor Ausbruch des Krieges sagte Lord Haldane: 
“Germany is my Spiritual Home.” Mathew Arnold, den man als Apostel 
englischer ,,Culture” betrachten kann, und der dies Wort in England 
erst recht heimisch macht, steht ganz unter dem Einfluss Goethes und 
des deutschen Ideals der Klassikerperiode. Das deutsche Bildungsideal 
ist eine Weiterbildung des alten griechischen, wie man ja die Deutschen 
als die Griechen der Neuzeit betrachten kann. Es wird wohl nie méglich 
sein, dies Ideal zu verdrangen oder zu verbessern, denn Hoheres kann 
man nicht erstreben als wie diese wahre Humanitat und schéne Mensch- 
lichkeit, diese allseitige und harmonische Entwicklung aller menschlichen 
Krafte, wie die grossen deutschen Klassiker sie erstrebten. Die grossen 
Geisteshelden Deutschlands wie Herder, Lessing, Schiller, Goethe, Kant, 
und nicht die Englander, haben zuerst dies herrliche Ideal formuliert 
und zum Hauptmotiv des Lebens gesetzt. Dieser Ruhm darf nicht von 
ihnen genommen werden. Wahre Geistes- und Herzensbildung kann 
unmdglich erhabener gekennzeichnet werden als in den Worten Goethes, 
wenn er sagt, dass unser héchstes Gliick als Menschen darin bestehe: ,,[m 
Ganzen, Guten, Schénen resolut zu leben,” oder in den Worten Schillers: 
»»Hdel sei der Mensch, hilfreich und gut.” 

Die deutsche Bildung ist griindlich. England aber ist das Land 
der Halbbildung. ,,We are a nation of amateurs” sagte unlaingst ein 
- hervorragende Englander. Es mag sein, dass man in Deutschland manch- 
mal die Fachgelehrsamkeit iiberschatzt. Ich will auch nicht leugnen, 
dass in England Manner wie Gibbon, Grote, John Morley, Herbert Spen- 
cer und andere, die nicht zur gelehrten Zunft gehdrten, Grosses geleistet 
haben. Im grossen und ganzen jedoch herrscht in England der Dilet- 
tantismus und die Mediokritaét und zwar auf allen Gebieten. Wie trocken 
und engherzig war zum Beispiel der Stockenglinder Herbert Spencer, 
der sich riihmte, keine Sprache ausser der englischen zu kennen. Wahrend 
gewisse englische Denker wie Locke, Darwin, Hobbes, Newton Spencer 
oft grosse Originalitat besassen und wesentlich neue Gesichtspunkte auf- 
stellten, war ihr Gesichtskreis oft ein beschrinkter wegen ihrer Insulari- 
tit. Es mangelten ihnen oft eben jene allseitige Ausbildung, jene viel- 
seitigen Interessen, jenes universale Wissen, welches wir bei deutschen 
Gelehrten finden vom Schlage eines Leibniz, eines Kant, eines Hegel, 
eines Alexander von Humboldt, eines Goethe, eines Helmholtz, eines 
Mommsen. Es ist fraglich, ob England iiberhaupt seit Shakespeare und 
Milton ein einziges Universalgenie hervorgebracht hat. 
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Nachdem ich versucht habe, den englischen Begriff ,,Culture” zu 
erdrtern, komme ich nun zum deutschen Wort ,,Kultur.” Wenn der 
Deutsche von seiner Kultur spricht, meint er die geistigen und materiellen 
Errungenschaften seines Volkes. Man kann unterscheiden, Geisteskultur 
und materielle Kultur. Geisteskultur umfasst die intellektuelle, religidse, 
ethische, politische, soziale und kiinstlerische Entwicklung, wihrend die 
materielle Kultur es mit der technischen, industriellen und gewerblichen 
Entwicklung zu tun hat. Die Kulturgeschichte behandelt das Werden 
der Kultur nach diesen verschiedenen Seiten. Nur die deutsche Sprache 
besitzt dieses bequeme Wort, das man im Englischen und Franzésischen 
mit ,,History of Civilization” (L’histoire de la civilisation) iibersetze. 

Es ist natiirlich unmdglich, dies kolossale Gebiet der deutschen Kul- 
turgeschichte in den Rahmen eines einzigen Vortrages zu zwingen. Wir 
miissen uns bescheiden mit dem Versuch zu erklaren, was die Ideale 
des deutschen Volkes sind und wie sich dieselben als treibende Krifte 
in der Entwicklung des deutschen Wesens erzeigt haben. Im selben 
Sinne wie Montesquieu vom Geiste der Gesetze und Savigny vom Geist 
des rémischen Rechts reden, wollen wir reden vom Geist der deutschen 
Kultur. 


Der erste Charakterzug der deutschen Kultur ist tiefe Innerlichkeit. 

Alles Oberflachliche ist dem Deutschen widerwirtig. Er zieht das 
Gediegene dem Prunkhaften vor. Er dringt auf Sein, nicht auf Schein, 
und verabscheut alles Strebertum. Bescheidenheit wird in Deutschland 
jedem Kinde gepredigt. Vielleicht allzusehr. Die Berliner Emendation 
des alten Sprichworts lautet: ,,Bescheidenheit ist eine Zier, doch weiter 
kommt man ohne ihr.” Etwas mehr Selbstgefiihl kénnte dem Deutschen 
nicht schaden. Er kann hierin viel vom Englander und vom Irlander 
lernen. Der deutsche Michel hat lange genug die Rolle des Vasallen, 
besonders fiir England, gespielt und ist es miide geworden, fiir andere 
die Kastanien aus dem Feuer zu holen. Auch in Amerika hat das deut- 
sche Element lange nicht die Rolle gespielt, die es hitte spielen sollen 
wegen der numerischen Zahl und der Tiichtigkeit der Deutschameri- 
kaner. Sie haben sich lange aus allzu grosser Bescheidenheit im Hinter- 
grund gehalten. Auch hier scheint eine Wendung eingetreten zu sein. 
Warum sollen die Englander und Irlinder immer obenan stehen? Sie 
wirtschaften oft mit einem viel kleineren Kapital von Tiichtigkeit, aber 
ihre Maschine trigt gewéhnlich ein lautes Horn. 

Die deutsche Innerlichkeit offenbart sich auch in den religiésen und 
moralischen Anschauungen des Deutschen. Seine Sprache ist die einzige, 
die das schéne Wort ,,Gemiit” besitzt. Der Deutsche muss in ein intimes 
persénliches Verhaltnis zu Gott und der Welt treten. Dies zeigt sich 
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in der deutschen Mystik eines Meisters Eckhart, Tauler, Jakob Bohme. 
Auch bei Luther, Zinzendorf, August Hermann Francke, Schleiermacher, 
Tholuck hat sich diese Tendenz erhalten. Sie findet die Religion nicht 
in dusseren Formen, Zeremonien und Lehrsiatzen, sondern im Innern 
des Menschen. Die Seele soll unmittelbar mit Gott in Verbindung treten 
und mit ihm vereint sein. ,,Will die Seele Frieden und Freiheit des 
Herzens in einer stillen Ruhe finden,” schreibt Meister Eckhart, ,,s0 
muss sie wieder heimrufen alle ihre Krafte und sie sammeln von allen 
zerstreuten Dingen in ein inwendiges Wirken.” Dieselbe Anschauung 
finden wir in zahlreichen Kirchenliedern. Terstingen zum Beispiel singt: 


»Alles in mir schweiget, 
Andachtsvoll vor Dir sich neiget.” 


Schleiermacher, der Vater der modernen Theologie, sagt in den 
Reden iiber die Religion, dass von jeher der Glaube nicht jedermanns 
Ding gewesen ist; dass die meisten Menschen mit den Umhiillungen der 
Religion gaukelten, waihrend nur wenige das Wesen derselben erkannt 
hatten. Er findet, dass die Religion im Herzen oder Gemiit und nicht 
im Kopf, ihren Sitz hat. Auch Bengel sagt: “Pectus est quod theologum 
facit.” Der Deutsche muss wirklich, wie ihm die Englander vorgeworfen 
haben, einen deutschen Gott haben, das heisst einen Gott, zu dem er in 
ein kindliches, persénliches Verhiltnis treten kann. Religion ist ihm 
Geist und Leben, nicht totes Formenwesen. In diesem Sinne hat Fichte 
Recht, wenn er die Deutschen ,,das Volk des Gemiits” nennt. 

Auch eine Weltanschauung muss der Deutsche haben, und wieder ist 
es charakteristisch, dass nur seine Sprache dies Wort besitzt. Er will 
in der Welt sich zu Hause fiihlen. Sie soll ihm zum Heim werden, nicht 
bloss ein Gasthaus sein. ,,Wie ist doch die Erde so schon,” singt er. Er 
liebt die Baume und den Wald und die freie Gottesnatur, wie seine vielen 
herrlichen Waldeslieder bezeugen. Er liebt die Blumen und die Vogel. 
Es ist nicht eine fremde Welt, sondern seine eigene. Ja, der deutsche 
Idealismus Kants und Fichtes behauptet, dass jedes sich seine eigene 
Welt erschaffen muss. Kant behauptet, dass nicht der Verstand seine 
Gesetze aus der Natur empfangt, sondern vielmehr seine Gesetze der Na- 
tur vorschreibt, oder dass die Dinge sich nach unsern Begriffen richten, 
nicht unsere Begriffe nach den Dingen. Kant verlegte hiermit den 
Schwerpunkt ins Subjekt, nicht ins Objekt. 

Auch die deutsche Moral ist subjektiv. Der Deutsche will nicht 
handeln aus déusserem Zwang, sondern aus eigenem, innerem Antrieb. Er 
verlangt volle Freiheit in seinem Tun und Lassen. In der Kantschen 
Moral wird betont, dass das Individuum sein eigener Gesetzgeber ist 
und dass das Moralgesetz in seinem Innern zu suchen ist. Der gute Wille 
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ist das Entscheidende, nicht das aussere Gebot. Kant sagt: ,,Es is iiber- 
all nichts in der Welt, ja tiberhaupt auch ausser derselben zu denken 
méglich, was ohne Einschrankung fiir gut kénnte gehalten werden, als 
allein ein guter Wille.” Kant begriindet somit den deutschen Begriff der 
moralischen Freiheit aus dem Innern des Menschen. Persénlichkeit ist 
ihm Freiheit und Unabhangigkeit vom Mechanismus der ganzen Natur. 
Charakter definiert er als ,,diejenige Eigenschaft des Willens, nach welcher 
das Subjekt sich selbst an bestimmte praktische Prinzipien bindet, die 
es sich durch seine eigene Vernunft unabanderlich vorgeschrieben hat.” 
Dieser Kantsche Begriff der moralischen Freiheit ist tief eingedrungen 
in den Charakter des deutschen Volkes. Es ist eigentlich derselbe Be- 
griff, wie wir ihn bei Luther finden, wenn er redet von der Freiheit eines 
Christenmenschen vom ausseren Gesetz. Es ist dies der wahre evangelische 
Geist, wie ihn Christus und Paulus kennzeichnen. Das Puritanertum 
Englands und Amerikas hat wenig von diesem germanischen und evan- 
gelischen Geist, denn es bezeichnet ein Zuriickfallen in den engen juristi- 
schen Standpunkt des Mosaismus. Leider lebt dieser alttestamentliche 
Geist noch fort in Amerika, und offenbart sich in der Tendenz, die Men- 
schen zu zwingen, gut zu werden. 

Dieser deutsche Idealismus, wie er von Kant, Fichte und anderen 
zu einem philosophischen System erhoben wurde, ist das grésste Geschenk, 
das dies Volk der Dichter und Denker der Welt gegeben hat. Wie un- 
gemein schéner und edler ist er als die englische Weltanschauung, wie 
sie sich im Utilitarismus offenbart, welches ja bis heute die herrschende 
Philosophie Englands ist. . Dieser materielle Utilitarismus betrachtet 
die Welt als eine Auster und hat nur fiir das Niitzliche Verstandnis. 
Mégen andere Volker den deutschen Idealismus annehmen oder nicht, 
das bleibt dem deutschen Volke gleichgiiltig. Dies Volk aber wird nie 
von seiner idealistischen Weltanschauung lassen, denn es ist durch die- 
selbe reich geworden an innerem Gehalt. 


IIT. 


Der zweite Charakterzug deutschen Wesens ist die Liebe zur Arbeit, 
um ihrer selbst, nicht nur um des dusseren Lohnes willen. Nur wenn 
die Arbeit Selbstzweck ist, gewinnt sie eine ethische Bedeutung, ja eine 
Art religidse Weihe. In seinem Roman ,,Soll und Haben” schildert 
Gustav Freitag das Leben des deutschen Volkes von dieser Seite. ,,Ehret 
eure deutschen Meister” sind die Worte, die Wagner in den Mund von 
Hans Sachs legt in den ,,Meistersingern von Niirnberg.” Die tiefste 
Wahrheit liegt im deutschen Sprichwort: ,,Lust und Lieb’ zum Ding macht 
Miih’ und Arbeit gering.” Der Deutsche liebt seinen Beruf und besitzt 
in hohem Masse Berufsstolz und Berufstreue. Wo findet man ein solches 
pflichtgetreues und tiichtiges Beamtentum wie in Deutschland? Wo 
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gibt es solch ein Korps von Offizieren? England mag die allgemeine 
Wehrpflicht einfiihren, aber es wird wenigstens ein Jahrhundert dauern, 
ehe es solche treue und tiichtige Offiziere heranbilden kann, wie Deutsch- 
land sie besitzt. Und wenn wir das ,,spoils system” im politischen Leben 
Amerikas betrachten, finden wir, dass hier selten ein Beamter eine 
spezielle Vorbereitung fiir seine Arbeit genossen hat. Man scheint hier 
in Amerika zu glauben, dass das Amt fiir den Beamten da ist, nicht 
der Beamte fiir das Amt. Wie viel billiger und besser ist das deutsche 
Verwaltungssystem, wo darauf gedrungen wird, dass jeder Beamte ein 
Fachmann ist, und wo jeder fiir eine Ehre ansieht, dem Staate zu dienen. 
Besonders in der stidtischen Verwaltung, im diplomatischen und Kon- 
sulardienst kann Amerika viel von Deutschland lernen, denn dort werden 
éffentliche Amter nicht als Pfriinden betrachtet. Amerika wird nie 
den siidamerikanischen, asiatischen und russischen Handel an sich reissen 
kénnen, wenn es nicht sein Konsularwesen nach deutschem Muster ein- 
richtet. Ebenso téricht ist es, Zivilisten an die Spitze des Kriegs- und 
Marinedepartements zu setzen, weil solche Manner unméglich ihrer Auf- 
gabe gerecht werden kénnen. Man scheint hierzulande zu glauben, dass 
jeder irgend ein Amt bekleiden kann,-und dass der gewéhnliche Mann 
zu allem tiichtig ist und im Handumdrehen seinen Beruf andern kann. 
Das deutsche System verlangt spezielle Begabung und griindliche Aus- 
bildung fiir jeden besonderen Beruf. 

Wie tiichtig ist dann auch der deutsche Handwerker! Er wiirde 
es fiir eine Entehrung ansehen, wenn man einen Fehler an seiner Arbeit 
entdecken wiirde. Er hat sein Fach griindlich gelernt und besitzt einen 
berechtigten Stolz auf seine Meisterschaft. Er will méglichst vollkom- 
mene Arbeit leisten und sucht nicht wie der amerikanische Arbeiter so 
rasch fertig zu werden wie nur méglich. 

Kein anderes Volk besitzt solche Arbeitskraft wie das deutsche. 
Wenn man hier in Amerika ein Stiick Arbeit verrichten lasst, ist es 
gewohnlich teuer und schlecht. Man macht hier Schuhe mit Papier- 
sohlen und Mobel, die méglichst bald zerbrechen sollen. In Deutschland 
lautet das Wort: Griindlichkeit. 

Das deutsche Volk hat durch bittere Not arbeiten gelernt. Diesem 
Volk war das Leben nie so bequem wie den Englandern und den Ameri- 
kanern, denn Deutschland ist ein verhaltnismassig armes Land und nicht 
einmal so gross wie unser Staat Texas. Brandenburg besonders besitzt 
einen schlechten Boden und wurde oft die ,,brandenburgische Streusand- 
biichse” genannt. Das deutsche Volk musste wirtschaften lernen, sonst 
ware es schon langst untergegangen. Dies harte Los ist heute den Deut- 
schen zum Segen geworden, und heute weiss alle Welt von den Triumphen, 
welche die deutsche Arbeit gewonnen hat. Wegen seiner Arbeitsamkeit 
ist der Deutsche iiberall der gefiirchtete und deshalb der gehasste Kon- 
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kurrent geworden. Der bittere Hass, den seine Nachbarn an den Tag . 
legen, ist im Grunde genommen ein Tribut an ihre Uberlegenheit. 
Deutschland ist der Hecht’im Karpfenteich. Die Karpfen kénnten das 
Leben viel besser geniessen, wenn dieser Hecht nicht wire. Der 
Englander besonders fihlt heute, dass er dieser deutschen Konkurrenz 
nicht gewachsen ist, denn sobald er zwei Schritte vorwarts tut, nimmt 
der Deutsche drei Schritte. Als vor etlichen Dezennien die deutsche 
Konkurrenz anfing, die Aufmerksamkeit der Englander zu erregen, fa- 
brizierten die Deutschen zwar sehr billige, aber auch sehr minderwertige 
Waren, und England hoffte diese deutschen Fabrikate zu diskreditieren, 
indem das Parlament verordnete, dass sie den Stempel tragen sollten: 
»Made in Germany.” Siehe da! auch dies Hindernis wurde von den 
Deutschen iiberwunden, und bald wurden diese Worte, die man zum 
Stempel der Verachtung zu machen gedachte, die héchste Empfehlung 
sowohl fiir Gediegenheit als fiir Billigkeit des Artikels. Hiatte der Friede 
fortgedauert, so ware der englische Handel in ungefahr drei Jahren von 
dem deutschen iiberfliigelt worden. Es wird immer klarer, dass England 
sich in den gegenwartigen Krieg hineinwarf, weil es eine Gelegenheit 
sah, diesen listigen und gefahrlichen Konkurrenten totzuschlagen. Mit- 
ten im Kriege schreit der Englander ,,Business as usual” und trifft Vor- 
kehrungen sogar nach Friedensschluss gegen den deutschen Handel den 
Boycott zu erklaren und damit auf dkonomischem Gebiet den Krieg fort- 
zusetzen. 


Hier, wo von deutscher Arbeit die Rede ist, darf auch der deutsche 
Schulmeister nicht vergessen werden. Vor ihm muss jeder den Hut 
abnehmen, denn er ist der hdchsten Achtung wiirdig. Bei geringem 
Lohn widmete er sich unverdrossen und mit grésster Begeisterung seinem 
Beruf, das neue Geschlecht heranzubilden. In Deutschland ist das Lehr- 
fach Lebensberuf und wird nicht als ein Ubergangsstadium zu einem an- 
deren Beruf betrachtet. Nicht nur fiir Frauen sondern auch fiir Manner 
bietet er eine gesicherte und angesehene, wenn auch eine bescheidene 
Existenz. Musterhaft ist der Unterricht in einer deutschen Schule, aber 
noch musterhafter die Disziplin. Sie bringt Eisen ins Blut, indem sie 
auf héchste Pflichterfiillung dringt. Der Knabe besonders steht unter 
mannlicher Leitung und Zucht. Heute weiss man, was Deutschland 
seinen Erziehern schuldet. Kein Wunder, dass man so oft die Bemerkung 
hért, der deutsch-franzésische Krieg sei vom deutschen Schulmeister 
gewonnen worden. 

Wer in Deutschland seine Erziehung genossen hat, ist dankbar, dass 
er deutsche Schaffensfreudigkeit und deutsche Begeisterung fiir die Wahr- 
heit besitzt. Dies deutsche Arbeitssystem hat Goethe wohl am besten 
gekennzeichnet in seinem Vers: 
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»Ohne Hast, 

Aber auch ohne Rast, 
Drehe sich jeder 

Um die eigene Last.” 


Die Bedeutung dieser goldenen Worte Goethes war auch Carlyle, 
Sir Walter Scott und etlichen anderen Englindern klar, die dem deut- 
schen Meister.einst als Geschenk einen kostbaren Ring schickten, auf - 
den diese Worte eingraviert waren. In diesem Sinne hat jeder grosse 
Deutsche gearbeitet. In diesem Sinne hat Erwin von Steinbach seinen 
Dom gebaut; haben Wagner und Bach und Beethoven ihre erhabenen 
Musikwerke komponiert, haben Peter Vischer, Lukas Cranach und Hans 
Holbein ihre Kunstwerke geschaffen; haben Freiherr von Stein und 
Bismarck dem Staate gedient; hat Luther die deutsche Reformation be- 
gonnen und zu Ende gefiihrt. In diesem Sinne hat Friedrich der Grosse 
den preussischen Staat geschaffen und Scharnhorst, Gneisenau und von 
Boyen die deutsche Armee. In diesem Sinne regiert heute der deutsche 
Kaiser sein Volk und kampft jeder deutsche Soldat den Heldenkampf 
fiirs Vaterland. Wer sich seiner Arbeit auf diese Weise widmet, der 
strebt nach der héchsten Vollkommenheit. Es ist diese Freude an der 
Arbeit die dem Arbeitenden héchste Befriedigung gewahrt und ihn jung 
erhalt bis ins hohe Alter. Dies ist das Geheimnis der Jugendlichkeit 
von Deutschlands genialen Minnern. Wir verstehen nun wie Ranke noch 
im 80. Lebensjahr seine Weltgeschichte anfangen konnte, wie Eduard 
Zeller, Theodor Mommsen, Wilhelm Wundt und andere Greise noch 
schreiben und dozieren konnten, nachdem sie das 80. Jahr iiberschritten 
hatten; wie der alte Kaiser Wilhelm I. im 90. Lebensjahre noch sagen 
konnte: ,,[ch habe keine Zeit miide zu sein.” Wenn man die Arbeit 
liebt und mit grésstméglicher Fertigkeit betreibt, wird sie zum Spiel. 
Jedes Genie hat etwas Jugendliches an sich. Schopenhauer sagt: ,,Wirk- 
lich ist jedes Kind gewissermassen ein Genie und jedes Genie gewisser- 
massen ein Kind.” Herder sagt von Goethe, dass er ewig ein grosses 
Kind gewesen sei. Von Schiller besitzen wir die Worte: ,,Denn, um 
es endlich einmal herauszusagen, der Mensch spielt nur, wo er in voller 
Bedeutung des Wortes Mensch ist, und er ist nur da ganz Mensch, wo 
er spielt.” Und so will es mir scheinen, als ob die vollendete Meister- 
schaft der deutschen Arbeit, die griindliche Vorbereitung, die jeder fiir 
seinen Beruf durchmachen muss, die eiserne Zucht und Disziplin und 
die hohe Freude an seiner Arbeit, die fast jeder hat, es erklart, wie 
heute, besonders im gegenwartigen Krieg so Wunderbares geleistet wird 
in der Luft, auf dem Lande und auch auf der See. 
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Als dritter Charakterzug deutschen Wesens nenne ich Pflichtgefiihl. 

Wahre nationale Grésse beruht nicht nur im Reichtum eines Landes, 
in der Ausbreitung seines Handels, in der Vollkommenheit seiner indu- 
striellen Entwicklung, in der Starke seiner Armee und Flotte, sondern 
beruht hauptsachlich auf dem Geiste des Volkes. Die Worte Nelsons: ,,It 
is figures that count,” ist nicht immer treffend. Eine Handvoll Griechen 
besiegten die riesigen Heere Persiens bei Thermophylae, Marathon und 
Salamis. Und auf dieselbe Weise hat man versucht, durch Zahlen zu 
beweisen, dass Deutschland im gegenwirtigen Kriege keine Aussicht auf 
den endlichen Erfolg habe. 

Es ist der Geist des heutigen Deutschlands, welcher die beispiellosen 
Siege gegen eine Welt von Feinden erklirt und welcher den endlichen 
Sieg verbiirgt. Denn Deutschland ist heute ein Heldenvolk. Nie hat 
ein Volk gegen solche Macht kampfen miissen, aber nie hat ein Volk 
der Welt ein Beispiel solcher Einheit, solcher Tiichtigkeit, solchen Muts, 
solchen Patriotismus gegeben. Das gliickliche Wort Bethmann-Hollwegs, 
,Durchhalten” ist der eiserne Entschluss des gesamten Volkes. Was ist 
das Geheimnis dieses Wunders? Die Erklarung liegt in der Tatsache, 
dass jeder Deutsche, vom Kaiser herab bis zum Bauern, den Geist des 
kategorischen Imperativs Kants besitzt und an die Wahrheit der Worte 
glaubt: ,,Du kannst, denn du sollst” und von der Uberzeugung durch- 
drungen ist, dass unsere Kraft stets gross genug ist, um die Erfiillung 
unserer Pflicht zu erméglichen. 

Fern sei es von mir zu behaupten, dass die Deutschen ein Monopol 
auf dieses Pflichtgefiihl besitzen. Wir finden es auch bei andern Vdl- 
kern; ich behaupte aber, dass es nirgends so allgemein und stark ent- 
wickelt ist als wie im heutigen Deutschland. Es wird gesagt, dass der 
englische Admiral Nelson vor der Schlacht von Trafalgar eine Fahne 
aufhissen liess mit der Aufschrift: ,,England expects every man to do his 
duty.” Auf einem deutschen Kriegsschiffe wire dies nicht notwendig 
gewesen. Es wird erwartet, ja vorausgesetzt, dass in Deutschland jeder 
seine Pflicht tut, ohne Lohn oder Orden zu erwarten. Es wird erzihlt, 
dass der Rektor der beriihmten Erziehungsanstalt zu Schulpforta, als 
er hérte, dass die Regierung dieser Anstalt ein Stipendium aussetzen 
wolle zur Belohnung fiir héchste Leistung seftens der Schiiler, betriibt 
ausrief: ,,Aber ich will nicht, dass meine Schiiler auf Belohnung rechnen, 
ehe sie ihre Pflicht tun.” Dies war der Geist Friedrichs des Grossen 
als er sagte: ,,Es ist nicht notwendig, dass ich lebe; aber es ist not- 
wendig, dass ich meine Pflicht tue.” Nicht allein Kant, sondern alle 
deutschen Dichter und Denker predigen dieselbe Lehre. Goethe sagt: 
» Versuche deine Pflicht zu tun, und du weisst gleich, was an dir ist. 
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Was aber ist deine Pflicht? Die Forderung des Tages.” An einer an- 
, deren Stelle sagt Goethe: ,,Erfiillte Pflicht empfindet sich immer noch 
als Schuld, weil man sie nie ganz genug getan.” Und von Nietzsche 
besitzen wir die schénen Worte: ,,Was liegt am Gliicke; trachte ich 
denn nach Gliick? Ich trachte nach meinem Werke.” 


7. 


Der vierte Charakterzug der deutschen Kultur, den ich nennen 
mochte, ist vollendete Organisation. Wenn -drei Deutsche zusammen 
kommen, bilden sie einen Verein: einer wird als Prasident erwihlt, der 
zweite wird Sekretar, der dritte Schatzmeister. Es war ein deutscher 
Jurist, Savigny, der zuerst den organischen Begriff vom Staat ausbildete. 
Schiaffle hat in seinem Buch ,,Bau und Leben des sozialen K6rpers” diesen 
Begriff auf geistreiche Weise ins kleinste Detail verfolgt. Im Sozialis- 
mus ist diese Tendenz fundamental, und kein Land hat die soziale Or- 
ganisation so weit gefiihrt wie Deutschland. In keinem anderen hat der 
Staat seine Tiatigkeit auf so viele Gebiete ausgedehnt. Folgende Tabelle 
beleuchtet die staatlichen Unternehmungen mit Angabe des Kapitals 
und des jahrlichen Profits: 





Kapitalanlage Jihr. Profit 

EGS ca. Simaicioiasd-s Gib hin b rb wads bier y bdlewe $ 198,122,725 $ 7,925,309 
RIEL. 55. 5 ey. bo: Siech.4,0rne Sew 9 we he 400-406 730,898,200 29,235,928 
I 526.0. eke Winre Gene as budceeeae dice 128,907,725 5,116,309 
II i: (a. sahncauavaieiaie en ewesiee ls biauae-ae 4,706,904,750 189,916,190 
IES a. p25. saibiasaisiarSraioeieseuniee ale baleen aieieusieiese 694,816,650 27,792,666 
Andere Titigkeiten ............ccceeeeeeees 435,184,900 17,407,476 
ini o0.cic 0sdcred bacaeasaeanee $6,894,834,950 $277,393,878 


Bayern bestreitet 39 Prozent seiner Staatsausgaben durch industrielle 
Unternehmungen ; Wiirtemberg 38.7 Prozent; Preussen 47.5 Prozent. In 
Deutschland finden wir drei Millionen Angestellte im Staatsdienst. 

Nirgends sonst wird so viel fiir den Biirger getan durch staatlichen 
Schutz und Fiirsorge. Jeder deutsche Arbeiter ist versichert gegen Alter, 
Unfall und Krankheit. Diese soziale Gesetzgebung wurde schon von 
Bismarck begonnen und ist eine Riesentat. Amerika sollte unbedingt dem 
deutschen Vorbilde folgen. 

Die deutsche Organisation erstreckt sich auf jedes Gebiet des Volks- 
lebens. Sie umfasst Handel und Gewerbe, Erziehungswesen, Armee, 
Flotte und vor allen Dingen das Stidtewesen, das geradezu ideal ist. 
Deutschland gleicht einem Bienenkorb oder Ameisenstaat. Seine Feinde 
nennen die Armee, ja den ganzen deutschen Staat eine Maschine und 
suchen damit anzudeuten, dass eine monotone und mechanische Dressur 
herrscht. Der Deutsche gebraucht aber hier das Wort Organismus, denn 
er weiss, dass Geist und Leben diese Organisation beseelt. 
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Man hat in England und Amerika in diesen Tagen viel vom Indi- 
yidualismus dieser beiden Lander und deren Vorziigen geredet, ohne 
jedoch zu bedenken, dass eben dieser Individualismus germanischen Ur- 
sprungs ist, und dass seine Heimat urspriinglich in den Wildern Deutsch- 
lands zu suchen ist. Inbezug auf diesen Individualismus darf man 
behaupten, dass Deutschland vor 2000 Jahren besass, was England heute 
lobt. Wenn Deutschland diesen extremen Individualismus aufgegeben 
hat, so ist es deshalb, weil es die Schwache desselben durch Erfahrung er- 
kannt hat. Diese Schwiche besteht darin, dass jeder einzelne tut, was 
er will, statt was er soll. Der Individualismus redet stets nur von Rechten, 
nie von Pflichten. Er ist atomistisch. Seine Losung lautet: ,Jeder fiir 
sich.” Er ist selbstsiichtig im héchsten Grade. Die Verbindung zwischen 
dem Individualismus und dem Militérismus ist eine ebenso enge, wie 
die zwischen dem Kollektivismus und dem Idealismus. Der heutige 
deutsche Staat ist eine politische Neuordnung ersten Ranges. Er stellt 
dar eine Verbindung zwischen dem altgermanischen Individualismus und 
dem antiken Staat. Der alte Individualismus hielt das Individuum fiir 
souverin. Die antike Staatsidee war, das Individuum nichts, aber der 
Staat, alles. Die Antike wusste nichts von der individuellen Frei- 
heit. Das heutige Deutschland reprasentiert eine Harmonie zwischen 
beiden. Es besitzt die Konzentration, die Autoritait, die Majestat des 
antiken Staats, wahrt aber die Freiheit des einzelnen. Seine Losung 
ist: ,,Einer fiir alle, alle fiir einen.” Er foérdert das Interesse des 
Biirgers, statt es zu schadigen und ruft deshalb den héchsten Patriotismus 
hervor. Weil der Staat so viel tut fiir den Biirger, muss auch dieser 
dem Staate dienen mit héchster Begeisterung. Der Tod fiirs Vaterland 
ist der schénste Tod, weil der einzelne nur durch den Staat zu dem 
werden kann, was er ist. 

Typisch ist hier der Geist des deutschen Heeres. Das Heer ist nicht 
des Kaisers Spielzeug, sondern das deutsche Volk in Waffen. Vom Kaiser 
bis zum Bauern, ist jeder ein Glied des Ganzen. Dies ist wahre Demokratie, 
denn sie beruht auf Gleichheit der Pflichten sowohl als der Rechte. Die 
Disziplin, welche jeder Soldat in der Armee erhilt, ist die beste Vorbe- 
reitung fiirs praktische Leben. Diese Schule muss jeder Deutsche durch- 
machen. 

Im gegenwartigen Krieg hat sich die deutsche Organisationshefahi- 
gung wunderbar bewahrt. Jedes kleinste Detail war vorgesehen worden. 
Um einige Fille dieser peinlichen Sorgfalt hier anzufiihren, weise ich 
hin auf die beispiellos rasche Mobilisation von Millionen Truppen; auf 
die adequaten Einrichtungen fiir Transport, Pflege und Speisen dieses 
Riesenheeres; auf die ideale Hospital-Fiirsorge; auf die feldgraue Uni- 
form und den Helm; auf die schwere Artillerie, besonders das neue 42cm. 
Geschiitz; auf die Zeppeline und Unterseeboote. Wie viele dieser Ein- 
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richtungen sind anfainglich verlacht worden von Deutschlands Feinden, 
die sich gezwungen sahen, dieselben auch zu adoptieren. So haben gie 
endlich auch die Uhr im Sommer eine Stunde vorgeschoben, wie die 
deutschen Barbaren. Endlich geben sie zu, dass auch die Zeppeline einen 
gewissen Wert haben, besonders seit der grossen Seeschlacht am Skager- 
rack. Sie haben widerwillig die Kappe aufgegeben und den deutschen 
Helm kopiert. England hat die Idee des Generalstabs angenommen. 
Statt der friiheren schwiilstigen Kriegsberichte schreiben oder vielmehr 
erfinden die Alliierten jetzt knappe sachliche Berichte. Sie haben deut- 
sche Methoden annehmen miissen. Deutschland hat in allen diesen 
Dingen den Lehrmeister gespielt. Und wenn Amerika jetzt redet von 
»Preparedness” und ,,Efficiency” und ,,Organizing of Industries”, so sind 
das alles deutsche Ideen, wenn man das auch nicht zugeben will. 


VI. 


Der sechste Grundzug deutschen Wesens ist Freiheitsliebe. 

Man hat in diesen Tagen oft Vergleiche angestellt zwischen dem 
freien England und Amerika und dem despotischen Deutschland. Man 
hat behauptet, dass der deutsche Kaiser als ,,;War Lord” unumschrankt 
regiert. Man hat dabei ganz vergessen, was selbst die gréssten englischen 
Historiker wie Freeman und Stubbs nie miide wurden zu beweisen, dass 
die englische und amerikanische Freiheit germanischen Ursprungs ist. 
Man hat vergessen, dass der grésste Kimpfer fiir Freiheit, der je gelebt 
hat, Martin Luther, ein Deutscher war, und dass die Reformation, die ja 
das Fundament unserer modernen Geistesfreiheit ist, eine deutsche Tat 
war. 

Die deutsche Verfassung der Gegenwart gleicht in mancher Be- 
ziehung vielmehr der amerikanischen, wie die englische dies tut. Deutsch- 
land hat eine geschriebene Verfassungsurkunde wie Amerika; England 
besitzt eine solche nicht. Beide Staaten, Deutschland und Amerika, sind 
Féderativ-Staaten, wo jedes einzige Staatenmitglied eine gewisse Souve- 
ranitat bewahrt. Im deutschen Reich befinden sich sogar drei Stidte- 
republiken. Deutschland und Amerika haben beide das freie allgemeine 
Wahlrecht, wahrend in England dies nicht der Fall ist. Weder Deutsch- 
land noch Amerika besitzen den englischen Parlamentarismus. Der Pra- 
sident der Vereinigten Staaten gleicht dem deutschen Kaiser viel mehr 
als dem Kénig von England, denn beide ernennen ihre Minister oder Se- 
kretaére und kontrollieren deshalb die Verwaltung. Weder in Deutschland 
noch in Amerika wird das Ministerium durch die Majoritat des Kon- 
gresses oder Reichstags aufgestellt oder gestiirzt. Der Prisident hat in 
mancher Beziehung gréssere Gewalt wie der deutsche Kaiser, denn er 
besitzt das Vetorecht. Es ist eine falsche Anschauung, den Kaiser ,,War 
Lord” zu nennen oder zu glauben, dass er Krieg anfangen kann, wann er 
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will. Er hat keine gréssere Machtbefugnis in dieser Hinsicht als unser 
Prasident, der auch ,,Commander-in-Chief of the Army and Navy” ist, 
und das ist die genaue Ubersetzung des deutschen Wortes ,,oberster Kriegs- 
herr”. Die demokratische Gesinnung ist viel starker in Deutschland, als 
in England, denn der Adel hat viel weniger Bedeutung, und der Armste 
kann es bis zu den héchsten Stellungen bringen, wenn er die Befahi- 
gung hat. 

Auch glaube ich, dass das deutsche Volk mehr wahre Gedankenfrei- 
heit besitzt wie vielleicht irgend ein anderes Volk. Der Deutsche ist weni- 
ger ein Sklave der Tradition oder der 6ffentlichen Meinung als irgend ein 
anderer. Jeder deutsche Gelehrte ist sozusagen ein Revolutionar in der 
Gedankenwelt. Man verlangt von ihm, dass er alte Anschauungen zerstért 
und neue an den Tag bringt. Auf den deutschen Universitéten herrscht 
absolute Lehr- und Lernfreiheit. Eine deutsche Universitat ist wohl der 
freieste Ort auf der ganzen Erde. Besitzen wir dieselbe Gedankenfreiheit 
auf unseren amerikanischen Universitaten? bt hier bei uns nicht die 
éffentliche Meinung eine Tyrannei aus, die den einzelnen zwingt, sich 
voéllig derselben unterzuordnen? Hat nicht die Presse Amerikas eine er- 
driickende Macht gewonnen, die jeden als Verrater brandmarkt, der nicht 
denkt wie sie? K6onnen wir nicht auch inbezug auf wahre Geistesfreiheit 
manches von Deutschland lernen? Vor allen Dingen soll betont werden, 
dass der Deutsche Freiheit sucht im Innern des Menschen, nicht in dusse- 
rem verbrieften Recht. Er schatzt die freie Gesinnung. Er weiss, um mit 
Goethe zu reden, dass 


,,Nur der verdient sich Freiheit wie das Leben, 
Der taglich sie erobern muss.” 


Wir haben den Geist der deutschen Kultur zu erfassen versucht. 
Hoffentlich verstehen wir, warum der Deutsche seine Kultur so hoch 
schitzt, dass sie ihm wie ein Heiligtum erscheint. Hoffentlich ist es uns 
klar geworden, weshalb der Dichter prophezeite : 


,»Am deutschen Wesen 
Wird die Welt genesen.” 


Deutschland (Walter von der Vogelweide). 


Ich han lande vil gesehen 

Unde nam der besten gerne war: 

Ubel mueze mir geschehen, 

Kiinde ich je min herze bringen dar, 

Daz im wol gevallen 

Wolte fremder site. 

Nii waz hiilfe mich, ob ich unrekte strite? 
Tiutschiu (Deutsche) guht gat vor in allen. 














Berichte und Notizen. 





1. Jahresbericht iber die Tatigkeit des Nationalen Deutschamerika- 
nischen Lehrerseminars.* 





Das 38. Jahr des Lehrerseminars fand mit der am 23. Juni abgehaltenen 
feierlichen Entlassung der Abiturienten seinen Abschluss. Es wurden fiinf 
jungen Damen: Hedwig Fischer, Anna Grah, Martha Guettler, Anna Metsch} 
und Clara Woltring, das Zeugnis der Reife erteilt; ebenso entliessen wir zwei 
Damen: Jeanette Owen und Beatrice Ruthven, mit dem Zeugnis, dass sie den 
neugegriindeten einjihrigen Kursus fiir Lehrer des Deutschen und Abiturienten 
von Universitiiten erfolgreich beendet haben. 

Die Anstalt war im letzten Jahre von 62 Schiilern besucht. In der Vor- 
bereitungsabteilung waren im ganzen 32, in der Seminarabteilung 27, in dem 
einjihrigen Kursus 3 Schiiler eingetragen. Im niichsten Jahre werden aus der 
Vorbereitungsabteilung neun Schiiler in die Normalabteilung eintreten. 

Im Lehrkérper des Seminars fand im vergangenen Jahre keine Veriinde- 
rung statt. Nur zu vermerken ist, dass Frl. Agnes Sidler, die friiher der Aka- 
demie als Lehrerin angehdrte, in das Seminar iibertrat, da die Anstellung einer 
neuen Lehrkraft nach dem Ausbau unserer Vorbereitungsabteilung und der 
Griindung des einjihrigen Kursus sich als notwendig erwies. Leider legte Herr 
Karl Schauermann, der am Seminar wihrend der letzten drei Jahre als Lehrer 
titig war, am Schluss des Schuljahres sein Amt nieder, um seine Studien an der 
Universitit zu beenden. Wir verlieren in ihm einen ernsten und gewissen- 
haften Arbeiter. An seine Stelle trat Herr John C. Andressohn, ein friiherer 
Abiturient des Seminars, sowie der Universitit Wisconsin. 

Uber die Unterrichtsarbeit im Seminar liegen die Berichte seitens der Mit- 
glieder des Lehrausschusses vor, die die Anstalt im Laufe des Jahres ihrer 
Inspektion unterzogen. ** 

Unter den Kursen, die von unserer Anstalt im Laufe der letzten Jahre ein- 
gerichtet wurden, verdienen der Sommerkursus, sowie der einjiihrige Kursus 
fiir College-Abiturienten besondere Erwihnung. Die bisherigen Sommerkurse 
erfreuten sich eines ‘immer grésser werdenden Besuches. Derselbe stieg von 
einer Teilnehmerzahl von 43 im Jahre 1913 auf eine solche von 73 im soeben 
zum Abschluss gekommenen letzten Kurse. Allerdings hat sich die Sommerschule 
bisher fiir uns noch nicht bezahlt gemacht; doch muss sie trotzdem als eine 
vorteilhafte Einrichtung betrachtet werden, da sie die Arbeit des Seminars und 
damit auch dessen Namen in weitere Kreise trigt und hoffentlich dazu fiihren 
wird, dass auch die anderen Kurse, namentlich der einjihrige, eine héhere Fre- 
quenz erzielen werden. — Uber den einjihrigen Kursus ein bestimmtes Urteil 
fillen zu kénnen, dazu war die Arbeit eines Jahres zu kurz. 

Auch im verflossenen Jahre waren wir erfolgreich in unserem Bestreben, 
dem Seminardiplome miglichst weite Anerkennung zu verschaffen. Als letzte 
Errungenschaft ist das Zugestiindnis der Schulbehérde des Staates Ohio zu be- 
trachten, durch das unseren Abiturienten das volle Staatszeugnis als Elemen- 


* Auszug aus dem der Generalversammlung des Seminarvereins, 26. Juni 
1916, unterbreiteten Berichte. 

** Diese Berichte sind dem Protokoll des Lehrertages (siehe Septemberheft 
dieses Jahrgangs, Seite 224) einverleibt. 
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tarlehrer, sowie das Spezialzeugnis fiir Deutsch zuerkannt wird. Beide Zeug- 
nisse werden ihnen nach einer Lehrtitigkeit von zwanzig Monaten im Staate 
auf Lebenszeit ausgestellt. Unser Diplom ist somit staatlich anerkannt in den 
Staaten Wisconsin, Ohio und New York; ausserdem sind wir offiziell akkredi- 
tiert mit zwei College-Jahren an den Universitiiten von Wisconsin, Indiana, 
Illinois und New York. Auch andere Universitiiten gewiihrten unseren Zig- 
lingen, soweit sie Aufnahme nachsuchten, die gleichen Vorrechte; wie unsere 
Abiturienten auch, soweit sie Anstellungen in anderen Staaten suchten, keine 
Schwierigkeiten in der staatlichen Anerkennung unseres Diploms fanden. 

Als ein die Sache des Seminars férderndes Unternehmen diirfen wir gleich- 
falls die Zeitschrift ,.Monatshefte fiir deutsche Sprache und Pidagogik” be- 
trachten, deren Leserzah] auch im vorigen Jahre gestiegen ist, und iiber deren 
Fiihrung uns manch schmeichelhafte Anerkennung zuteil geworden ist. 

Trotzdem die Arbeitskraft unserer Zéglinge mitunter bis zum ifussersten 
angespannt ist, so fanden diese doch auch im vorigen Jahre Zeit zu Titigkeiten, 
die tiber den Rahmen der vorgeschriebenen Schularbeit hinausgingen. Als am be- 
merkenswertesten méchte ich das Jahrbuch unserer Schiiler nennen, iiber dessen 
Inhalt uns eine Reihe von anerkennenden Zuschriften zugingen. Auch durch 
zwei gréssere Veranstaltungen traten unsere Schiiler vor die Offentlichkeit: in 
einem Shakespeare-Abend, an dem neben anderen Vortriigen Szenen aus dem 
,sturm” zur Vorfiihrung gelangten, und in einem zweiten Unterhaltungsabend, 
an dem die beiden Einakter: ,,.Einer muss heiraten” von Wilhelmi, und ,,Die 
Gouvernante” von Kérner als Hauptnummern auf dem Programm standen. 

Wihrend wir uns nun so redlich bemiihten, soweit es nur in unseren Krif- 
ten stand, unseren Pflichten nachzukommen und den Ruf und das Ansehen der 
Anstalt zu wahren und zu heben, so stehen wir leider in finanzieller Hinsicht 
immer noch auf der gleichen Stufe wie friiher, das heisst, es fehlt uns immer 
noch am notwendigsten, um nur einigermassen unsere Bediirfnisse befriedigen 
zu kénnen.* Mit Dankbarkeit erwiihne ich die Titigkeit der Seminar-Unter- 
stiitzungsgesellschaft, durch die wir den Fehlbetrag in unseren Einnahmen 
wenigstens einigermassen reduzieren konnten. Andererseits aber diirfen wir uns 
nicht verhehlen, dass die Einnahmen der Gesellschaft von Jahr zu Jahr ab- 
nehmen, falls es ihr nicht gelingt, fiir austretende Mitglieder neue zu werben. 
Eine wirklich durchgreifende Besserung der finanziellen Lage kann erst dann 
eintreten, wenn das Grundkapital des Seminars auf eine solche Héhe gebracht 
wird, dass seine Bediirfnisse aus den eingelaufenen Zinsen gedeckt werden 
k6énnen. 

In unserem Seminar schlummern noch grosse Médglichkeiten, die zum 
Besten des Deutschamerikanertums und zur Hebung des Erziehungsgedankens 
im ganzen Lande verwendet werden kénnten. Diirfen wir je heffen, dass wir 


* Dem Kassenbericht des Finanzjahres 1915—1916 entnehmen wir die fol- 
genden Zahlen: 


III oo bao 00.00 cdbeawaaeruecane -++ $16,577.37 
PE. 66 dad 946 0s 646 e wee RReRE 18,007.12 
OE: bo ndcsnnnssiessckueasaeeetenaun $1,429.75 


Dass der Fehlbetrag in diesem Jahre geringer als in den Vorjahren ist, erklirt 
sich daraus, dass die Einnahmen durch die Seminar-Unterstiitzungsgesellschaft 
wihrend der beiden letzten Jahre in diesem Berichte zur Vererechnung ge- 
langten. 
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ausserhalb unseres eigenen engeren Wirkungskreises uns das Wohlwollen sol- 
cher bemittelter Personen erwerben kénnten, die mit uns die Wichtigkeit des 
Bestehens unseres Seminars erkennen und bereit sein wiirden, durch tatkriftige 
Beihilfe der Entwickelung des Seminars freie Bahn zu schaffen? 

Zum Schluss gebiihrt den Herren des Vollzugsausschusses der herzlichste 
Dank fiir ihr stets bereites Entgegenkommen und fiir den Aufwand von Zeit 
und Miihe, wo es galt, das Wohl der Anstalt zu férdern. 


Max Griebsch. 





Cincinnati. 

Unser deutscher Oberlehrerverein hat 
in seiner September-Versammlung die 
revidierte Verfassung des Vereins an- 
genommen, nachdem sie von einem 
Ausschuss sehr gewissenhaft gepriift 
und in der genannten Sitzung ebenso 
gewissenhaft besprochen und begutach- 
tet worden war. Médgen die veriinder- 
ten oder verbesserten Satzungen dem 
Oberlehrerverein und damit unserem 
deutschen Unterricht zum Wohl und 
Besten gereichen! 

Aber, fragt der Korrespondent, ist fiir 
eine kleine Gesellschaft von etwa zwei 
Dutzend Mitgliedern, die lediglich eine 
Verbesserung ihres Berufes verfolgen, 
tiberhaupt eine Verfassung notwendig? 
Herrscht unter den Mitgliedern das 
richtige Standesbewusstsein und leben- 
diges Interesse am Verein und liegt 
dessen Leitung in den rechten Hiinden, 
dann wird der Verein stets bliihen und 
gedeihen, auch ohne einen einzigen Ver- 
fassungsparagraphen. Fehlt es an einer 
der beiden Voraussetzungen, besonders 
an der ersten, dann ist der Verein dem 
Untergang geweiht, und wiire seine 
schénste Verfassung in Goldschrift auf 
das allerfeinste Pergamentpapier ge- 
druckt. ,,Der Geist ist’s, der lebendig 
macht, der Buchstabe tétet” — das gilt 
ganz besonders auch bei einem Verein! 
Wie oft ist fiir einen Verein seine Ver- 
fassung nur ein Hemmschuh und noch 
éfter ein Zankapfel! Fort damit! Ein 
Beschluss tiber Anzahl und Zeit der 
Vereinsversammlungen sollte geniigen ; 
alles tibrige kénnte fiiglich dem Vor- 
steher oder dem Vorstand des Vereins 
tiberlassen werden. 

Kollege Frank E. Keller fiihrte in 
der Versammlung den Vorsitz, und ihm 
wurde auch, als Vizeprisidenten, die 
Leitung des Oberlehrervereins bis zur 
Neuwahl im Mai tibertragen, da man 
aus Achtung vor dem_ verstorbenen 
Prisidenten H. G. Burger von einer 


Korrespondenzen. 


Besetzung dieses Amtes Abstand nahm. 
Dem dahingeschiedenen Kollegen zollite 
Herr Keller nach Eréffnung der Sit- 
zung einen herzlichen Tribut der Wert- 
schitzung und Anerkennung. 

In der Versammlung des deutschen 
Lehrervereins am 7. Oktober wurde des 
verstorbenen Kollegen durch folgenden 
Nachruf gedacht: 

»Hiner unserer Besten, eine zuver- 
lissige, oft bewiihrte Stiitze des deut- 
schen Lehrervereins, ist uns durch den 
Tod entrissen worden. Herr dH. G. 
Burger, ein tiichtiger Kollege, ein 
treues Mitglied und wiederholt Vor- 
steher unseres Vereins, ist am 4. Juli 
nach kurzem Leiden gestorben. Ein 
schwerer Verlust hat durch sein Hin- 
scheiden unseren Verein und uns alle 
getroffen. 

Burger war ein Lehrer von seltener 
Berufstreue, ein Jugenderzieher von 
ganzem Herzen. Seine Titigkeit und 
seine Hingabe fiir den Unterricht und 
fiir unsere deutsche Erziehungssache 
beschriinkte sich jedoch nicht auf das 
Schulzimmer allein. Auch ausserhalb 
der Schule wirkte er stets gerne, uner- 
miidlich und opferwillig fiir deutsche 
Erziehungsideale und fiir deutsche Be- 
strebungen zum Besten dieses Landes. 

Sobald Herr Burger als deutscher 
Lehrer hier Anstellung fand, schloss er 
sich sofort dem deutschen Lehrerverein 
an. Und mit welchem Eifer und mit 
welcher Begeisterung hat er sich jeder- 
zeit dem Verein gewidmet. Keine Miihe 
und keine Arbeit war ihm da zu viel. 
In dankbarer und wohlverdienter An- 
erkennung hat man ihn darum auch 
wiederholt mit der Leitung des Ver- 
eines betraut; und dieses Vertrauens 
hat sich Burger stets wiirdig erwiesen. 

Wie unser’ verstorbener Kollege 
ausserhalb der Lehrerkreise fiir deut- 
sche Bestrebungen und Ideale allezeit 
titig war und dafiir sein bestes Wissen 
und Kénnen einsetzte, ist ebenfalls 














wohlbekannt. Er war auch darin der 
deutschen Lehrerschaft ein leuchtendes 
Vorbild. 

Lasst uns den verstorbenen wackeren 
Kollegen und den verdienstvollen Vor- 
steher unseres Vereins dadurch am 
schénsten ehren, dass wir uns mit dem- 
selben Pflichteifer unserem Vereine 
und damit den deutschen Erziehungs- 
idealen hingeben wie H. G. Burger. 

Ehre seinem Andenken, Nachahmung 
seiner Berufstreue.” 

In derselben Versammlung wurde 
auch des Hinscheidens von Fri. Elise 
Fettweis, die Mitte Juli einem Schlag- 
anfall erlag, in ehrender Weise ge- 
dacht. Fri. Fettweis hat iiber vierzig 
Jahre als gewissenhafte und erfolg- 
reiche deutsche Lehrerin an unseren 
éffentlichen Schulen gewirkt und alle- 
zeit treulich zur guten deutschen Sache 
gehalten. Ihr Vater, Leopold Fettweis, 
war einer der Griinder der Cincinnati 
Turngemeinde aus dem Jahre 1848 und 
einer ihrer Briider, der vor vier Jahren 
starb, war hier als bedeutender Bild- 
hauer bekannt. 

Auf Beschluss der Versammlung wird 
der Familie Burger sowie der Familie 
Fettweis je eine Abschrift der Trauer- 
beschliisse zugestellt werden. 

Zum Schluss der Sitzung wurde die 
Neuwahl der Beamten vorgenommen 
mit folgendem Ergebnis: Wilhelm von 
der Halben, Prisident; Frl. Margarete 
Riefstahl, Vize-Priis.; Emil Kramer, 
Schatzmeister; Fri. Emma _ Hensel, 
protokoll. Schriftfiihrer; Heinrich Wil- 
lig, korr. Schriftfiihrer. 

E. KE. 


Milwaukee. 


Unsere Staatskonvention des D. A. 
N.B. in Marshfield am 22. und 23. Juni, 
auf der 73 Ortsverbiinde mit iiber 
40,000 Mitgliedern durch 200 Delegaten 
vertreten waren, wurde zu einem 
Merkstein des Deutschtums in Wiscon- 
sin. Kerndeutschen Geist atmende Re- 
den wurden in der Versammlung ge- 
halten; bemerkenswerte Schreiben und 
Telegramme von auswiirts gingen der 
Tagung zu, und geharnischte Beschliisse 
kamen in der einstimmig angenomme- 
nen ,,Prinzipienerklirung des Staats- 
verbandes” zum Ausdruck. 

Die Tore des hiesigen deutschen Mu- 
sentempels haben sich am 24. Septem- 
ber wieder aufgetan. Mehrere der 
neuesten Produkte deutscher Literatur, 
ernsten und heiteren Inhalts, werden 
uns im Laufe dieser Saison vorgefiihrt 
und viele alte, in neue, gliinzende Rah- 
men gestellt, in die Erinnerung zuriick- 
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gerufen werden. Mit einer Auffiihrung 
von Goethes ,,Faust”, der gedankentief- 
sten Dichtung, dem erhabensten Oster- 
hymnus, der je geschrieben ward, 
wurde die diesjiihrige Saison eréffnet. 
Man kann den an der Auffiihrung be- 
teiligten Kiinstlern nachriihmen, dass 
sie sich ihren teilweise tibermensch- 
liche Anforderungen stellenden Aufga- 
ben mit grosser Liebe hingaben und 
sich nach besten Kriiften bemiihten, die 
ganze Schénheit dieser Dichtung uns 
zum Bewusstsein zu bringen, uns den 
»Kaust” geniessen zu lassen. Damit 
auch den wenig bemittelten Deutschen 
der Stadt eine Miglichkeit gegeben 
werde, das Werk des grissten deut- 
schen Dichters einmal zu sehen und zu 
héren, hat die Theaterleitung in lobens- 
werter Weise eine Extravorstellung 
des ,,Faust” zu kleinen Preisen arran- 
giert. 

Ein zweiter Wohltétigkeits - Basar 
wurde von der hiesigen ,,Deutsch- 
ésterreichischen Hilfsgesellschaft ins 
Leben gerufen. Vom 2, bis 15. Oktober 
finden im Auditorium tiglich populire 
Konzerte der Militiirkapelle des dritten 
deutschen Seebataillons Tsingtau statt. 
Der erste Abend dieser neuen Phase 
des grossen Liebeswerkes, das Milwau- 
kees Deutsche sich zur Aufgabe gesetzt 
haben, wurde von Herrn Prof. Stern, 
dem Prisidenten der Hilfsgesellschaft. 
durch eine Begriissungsansprache ein- 
geleitet, in der er die Bedeutung der 
deutschen Tagfeier hervorhob und sei- 
ner ganz besonderen Freude Ausdruck 
verlieh dariiber, dass die Deutschen 
Milwaukees Giiste aus deutschen Ge- 
filden hier willkommen heissen diirfen. 
Unsere Tsingtauer leisteten wihrend 
der Belagerung der deutschen Muster- 
kolonie durch die Japaner und ihrer 
heldenhaften Verteidigung durch die 
kleine tapfere Besatzung Sanitiits- 
dienste. Diesem Umstand hatten sie 
es zu verdanken, dass die Japaner ih- 
nen nach der Einnahme Kiautschaus 
freien Abzug zugestanden. Sie kamen 
iiber San Francisco nach New York. 
Hier aber endete ihre Reise. Der Eng- 
linder war nicht so anstindig wie 
sein gelber Bundesgenosse. Er _ ver- 
weigerte unseren Landsleuten die un- 
gehinderte Fahrt in die Heimat. So 
waren die 36 Musiker gezwungen, hier 
zu bleiben. Der deutsche Botschafter 
in Washington gestattete ihnen, Kon- 
zerte zu geben, wenn diese Wohltiitig- 
keitszwecken dienen. Der Dirigent der 
Kapelle, Herr Wille, hat sich seine 
Ziele hoch gesteckt und in den 12 Jah- 
ren, die er an der Spitze dieses Musik- 
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kérpers steht, im fernen Osten wirk- 
liche Kulturarbeit geleistet. Die inter- 
nationale Presse von Shanghai hat die- 
ses Orehester schon ‘seit Jahren als 
einen Kulturfaktor ersten Ranges in 
Ostasien anerkannt, und die dortigen 
deutschen, franzésischen und _ engli- 
schen Zeitungen itiberboten sich férm- 
lich in Lobeshymnen. Der Prisident 
der chinesischen Republik, Herr Yuan 
Shi Kai, verlieh dem verdienstvollen 
Kapellmeister nach dem dritten Kon- 
zert, welches das Orchester auf seinen 
Wunsch in seinem Palaste gab, die gol- 
dene Medaille, die héchste chinesische 
Auszeichnung fiir Kunst. Der Kapell- 
meister, dessen schneidige und dabe! 
doch wohltuend ruhig vornehme Art 
des Dirigierens aufs angenehmste be- 
riihrt, hilt sich fern von jeder Effekt- 
hascherei und Pose. Da ist nichts Ge- 
suchtes, — alles echt, rein und wahr — 
eben deutsch! Was die Tsingtauer 
Seebataillonskapelle spielt, ist wahre 
deutsche Kunst, die uns die Erinnerung 
an das alte Vaterland in lebhafteren 
Farben aufkommen und unser Herz be- 
geistert hédher schlagen lisst. —-‘Der 
Besuch der Konzerte nimmt von Tag zu 
Tag erfreulich zu. Und wie wird’s Geld 
gemacht? Dafiir sorgen unsere uns 
vom Friihjahrsbasar her bekannten 
Kriegsnotbasar-Leute, die sich mit 
Leib und Seele wieder bereitwilligst in 
den Dienst der grossen Sache stellten. 
Das _ ,,Eiserne Kreuz” der ,,deutsch- 
ésterreichisch-ungarischen Kriegskame- 
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radschaft” wie auch das_ ,,Goldene 
Buch” der Eintracht sind. zur Freunde 
der Patrioten wieder da. Somit ist den 
Besuchern willkommene Gelegenheit 
geboten, Gaben fiir die Kriegsnotleiden- 
den in Deutschland und 6Osterreich-Un- 
garn zu opfern. — Der deutsche Volks- 
erzieher begriisst es mit ganz beson- 
derer Freude, dass wiihrend der Kon- 
zertzeit auch ein sogenannter Kinder- 
tag vorgeschrieben ist, an dem es un- 
seren deutschen Kindern erméglicht ist, 
fiir einen geringen Wintrittspreis ein- 
mal charakteristisch deutsche Militiir- 
musik zu héren. 

Der deutsche Lehrerverein hielt am 
4. Oktober seine erste Versammlung 
im laufenden Schuljahr ab. Der Be- 
richt des Sekretiirs sowie des Schatz- 
meisters wurde entgegengenommen, 
Vorsitzer H. Siegmeier hielt eine An- 
sprache, in welcher er betonte, dass die 
Zeit es erfordere, noch mehr zielbe- 
wusste Vereinstitigkeit zu entfalten. 
Mit der Aufstellung eines Jahrespro- 
gramms wurden betraut: J. Dankers, 
F. Fredrich und Fr. Nienow. Eine Ein- 
ladung zum Besuche einer Vorstellung 
im Pabst Theater am 27. Oktober zum 
Besten des deutschen Pressklubs wurde 
angenommen. Zur Auffiihrung gelangt 
»Tante Maries Verjiingung”, tibersetzt 
aus dem Englischen von R. Dreesmann. 
— Montag, den 9. Oktober (Lehrertag) 
wird der Verein sich vollzihlig zum 
Konzert der Tsingtauer Militirkapelle 
im Auditorium einfinden. D. 





Vom Lehrerseminar. Am 18. Septem- 
ber wurde das neue Schuljahr, das 39. 
seit der Griindung der Anstalt, erdff- 
net. Bis jetzt sind 57 Schiiler einge- 
schrieben, von denen sich 26 in den 
Vorbereitungsklassen und 31 in den Se- 
minarklassen befinden. 


Mit tiefer Teilnahme nehmen wir 
Kenntnis von dem Hinscheiden unseres 
Kollegen H. G. Burger von Cincinnati, 
Ein Lehrer von altem Schrot und 
Korn, war er in seiner Berufstreue und 
in seinem Standesbewusstsein ein Bei- 
spiel der Nacheiferung. Sein Anden- 
ken wird von allen, die ihn kannten, 
in Ehren gehalten werden. 


Unsere grossen Stidte diirften sich 
»All-Year 
Nach 


fiir das Experiment der 
Schools” lebhaft interessieren. 


Umschau. 


diesem Plan sollen die Volksschulen 
auch im Sommer in Betrieb sein. In 
den Vereinigten Staaten ist die Unter- 
richtszeit bedeutend geringer als in 
Europa, dazu gereichen die langen 
Sommerferien vielen Schiilern zum 
Nachteil, die sich verwahrlost herum- 
treiben miissen. Das Bureau of Educa- 
tion hat einen Bericht iiber die Som- 
merschulen in Newark erscheinen las- 
sen, die dort bereits mehrere Jahre be- 
stehen. Der Besuch ist nicht obligato- 
risch. Nicht nur die Eltern, sondern 
auch die Kinder und die Lehrer schei- 
nen dem Plan giinstig gesinnt. Die 
Schiiler gewinnen in geistiger Hinsicht, 
ohne ihrer Gesundheit im geringsten zu 
schaden. 


Der »General Education Board” gibt 
einen Artikel aus der Feder des friihe- 




















ren Rektors der Harvard Universitit, 
des Herrn C. W. Eliot, heraus tiber 
Changes Needed in American Second- 
ary Education (Bulletin 1916, No. 10). 
Es fehle an der Sinnesentwicklung un- 
serer Schiiler, mein Herr Eliot, ihre ge- 
sprochenen wie ihre geschriebenen Dar- 
stellungen zeigen Ungenauigkeit und 
Verschwommenheit, es fehle an der ge- 
messenen, vorsichtigen, schlichten, of- 
fenen Art, welche die Erziehung in den 
Naturwissenschaften pflegt und ein- 
schirft. Hitte man die Wahl zwischen 
der reinen Sinneserziehung und der des 
Gediichtnisses und der Sprachfertigkei- 
ten, so wiire die letztere vorzuziehen. 
Herr Eliot tritt fiir eine Verbindung 
der beiden ein und meint, man kénnte 
die Zeit fiir Mathematik etwas be- 
schneiden, dazu den Schultag und das 
Schuljahr verlingern, um die notwen- 
dige Zeit zu gewinnen. 


In der obengenannten Arbeit be- 
spricht Herr Eliot den Wert der scho- 
nen Kiinste fiir die Erziehung. Diese 
giilten bei dem englischen Volk weniger 
als auf dem Kontinent, und da wir dem 
englischen Vorbild gefolgt seien, hiitten 
auch wir diesen wichtigen Zweig der 
Erziehung vernachlissigt, besonders 
was unsere Sekundirschulen anbetrifft. 
In der Regel kénnten die jungen Her- 
ren, die in unsere Universitiiten eintre- 
ten, weder zeichnen noch singen; Auge, 
Ohr und Hand sind ungeiibt. 


Der deutsche Reichtstag hat das Ver- 
bot der Teilnahme von Jugendlichen 
unter 18 Jahren an Offentlichen Ver- 
sammlungen aufgehoben. Dr. Kerschen- 
steiner bekiimpfte ,,diesen verhingnis- 
vollen Schritt”. 


Der deutsche Lehrerverein wird seine 
Statuten in reines Deutsch umschrei- 
ben, also Statuten durch Satzungen, 
Delegierte durch Vertreter u. s. w. er- 
setzen. 


Das Kreuzgymnasium in Dresden 
feiert sein 700-jiihriges Bestehen. Die 
Kreuzschule besuchten u. a. Th. KGr- 
ner, K. Gutzkow, Rich. Wagner und H. 
Treitschke. 


In Ostpreussen sind durch den EFin- 
fall der Russen 132 Volksschulen vdllig 
zerstért worden, 102 Schulgebiiude er- 
fordern eine durchgreifende Verbesse- 
rung. 


Nach dem Deutschen Philologenblatt 
sind 1609 deutsche Philologen im Felde 
gefallen. 


Umschau. 





283 


Dem Vernehmen nach ist eine vdl- 
lige Umgestaltung der vor vier Jahren 
in Leipzig gegriindeten ersten deut- 
schen Frauenhochschule in Aussicht 
genommen. Es sollen kiinftig an der 
Hochschule drei Abteilungen eingerich- 
tet werden, eine piidagogische, die ins- 
besondere Lehrerinnen fiir Kindergiir- 
ten, fiir Seminar fiir Kindergirtnerin- 
nen und fiir Frauenschulen heranbil- 
den soll; eine soziale, welche die Wei- 
terbildung der auf sozialen Frauen- 
schulen vorgebildeten Frauen _iiber- 
nimmt, und eine naturwissenschaft- 
liche Abteilung, die sich mit der Aus- 
bildung von Haushaltungslehrerinnen, 
Oberinnen und Assistentinnen beschif- 
tigt. 


Die bayerischen Kammern bewillig- 
ten am 9. Mai den Lehrern in Gemein- 
den unter 10,000 Einwohnern ausser- 
ordentliche Zulagen.—Schwedens beide 
Kammern haben einstimming die Leh- 
rerbesoldung einstweilen fiir 1916 wie 
fiir 1917 erhéht. In Norwegen verlan- 
gen die Lehrer Teuerungszulagen. 


Im Stadtrat von Bern gab die Ver- 
gniigungssucht der Jugend viel zu re- 
den. Monatliches Taschengeld von 10 
bis 20 Fr. soll Knaben zur Verfiigung 
stehen. 


In Ziirich besteht ein Kinoverbot fiir 
die Schuljugend. Die Schweizerische 
Lehrerzeitung ermahnt die Lehrer, da- 
rauf zu achten, dass die Kinoinhaber 
das Gesetz nicht itibertreten. ,,In den 
iirmeren Stadtvierteln bedeutet es in 
der Gegenwart ein dringendes Gebot 
der Volkswirtschaft, die Batzen der 
Jugend fiir notwendige Anschaffungen 
zusammen zu halten, statt die Képfe 
mit ,,Fantomas”, ,,Schwarzer Hand” 
u. dgl. verdrehen zu lassen.” 


In Holland kamen am 9. April 300 
Lehrer im Haag zu einer Protestver- 
sammlung gegen den Vorschlag der Re- 
gierung fiir Teuerungszulagen an die 
Lehrer zusammen. Wihrend die Le- 
bensmittelpreise um 20%  gestiegen 
sind, will die Regierung den Lehrern 
eine Verbesserung von 6% geben. ,,Wir 
lehnen dieses Almosen ab und verlan- 
gen eine Besoldung, die uns erlaubt, 
menschenwiirdig zu leben.” 


Der Schoolmaster stellt die Mittei- 
lung des Tag, dass in Preussen und 
Deutschland iiberhaupt die Ausgaben 
fiir den Unterricht wihrend des Krie- 
ges nicht vermindert wurden, neben 
einen Auszug des Dewbury Reporters, 
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der die Ersparnis von £3225 im Schul- 
wesen von Dewbury riihmt, und iiber- 
schreibt die Vergleichung mit den Wor- 
ten ,,A real German Victory”. 


Am 10. Juli war in England der Bel- 
gische Kindertag, an dem in allen Schu- 
len und Unterhaltungsorten Beitrige 
fiir die belgischen Kinder gesammelt 
wurden. 


Im Woolwich Arsenal arbeiten etwa 
10,000 Knaben, 3,000 davon im Alter 
von 14 bis 16 Jahren. Selbst ein zarter 
Knabe kann ein bis zwei Pfund verdie- 
nen in der Woche. Aber zu der Arbeits- 
zeit von 8 Uhr vor- bis 8 Uhr nachmit- 
tags und 8 Uhr abends bis 8 Uhr mor- 
gens kommt ein weiter Riickweg im 
Tram oder Bahn, was die Ubermiidung 
voll macht, weshalb die Freunde der 
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Der franzésische Senat hat ein .Ge. 
setz tiber die Kinder der Nation an 
nommen, das vor einem Jahr einge- 
bracht worden ist. Es geht nun an die 
Kammer. Drei Grundsitze sind darin 
niedergelegt: die Verpflichtung des 
Staates, fiir die Kinder seiner Krieger 
zu sorgen ; die Freiheit der Familie, die 
Kinder nach dem Wunsche des Vaters 
(éffentliche Schule, private Schule) zu 
erziehen; Schutz der Kinder (Vor. 
mund), damit die staatlich gewihrten 
Mittel ihm wirklich zu gut kommen. 


Die dsterreichische Universitit in 
Czernowitz, der Hauptstadt der Buko- 
wina, welche in Riicksicht auf den rus- 
sischen Einfall in das Gebiet der Dop- 
pelmonarchie fast zwei Jahre geschlos- 
sen worden war, ist wiedereréffnet 





den. 
Jugend dieser Verwiistung von Jugend- ee 
kraft iingstlich gegentiberstehen. John Andressohn. 
IV. Vermischtes. 


Die goldnen Ringe. 


Leben ist Spiralenlauf 

Nur um eine Achse 

Mit der Neigung: Héherauf, 
Dass ich werde, wachse. 


Und in diesem Achsenschwung 
Drehen sich Nationen, 
Springen auf im Katzensprung 
Stets zu héhern Zonen. 


Doch am untern Wurzelplatz 
- Ruhen Bleikolosse, 

Die der Erde Kénigsschatz 

Schiitzen ein im Schlosse. 


Die Materie zieht hinab 
Nach dem Schwergesetze, 
Die Nationen stiirzen ab! — 
Aus die graue Hetze! 


Doch die andern, die da stehn 
Und zum Auftritt dringen, 
K6énnen an der Achse sehn 
Goldne Ringe hingen. 


Das ist Weisheit, goldgewirkt, 
Geistiger Erkenntnis. 

Wie sich die Materie birgt! 
Geist bringt ihr Bedringnis. 


Wehe, Volker der Natur, 

Seht ihr nicht die Ringe? 
Mit dem Blick am Boden nur 
Eurem Hals die Schlinge! 


Wehe, Volk Amerika, 

Mit der goldnen Erde, 
Die ein Gott dir ausersah 
Fiir ein schénres Werde. 


Willst du, abgelegtes Reis, 

Nun am Boden kranken? 

Brennt es dir nicht wild und heiss 
Ringauf dich zu ranken? 


Ist dir’s darum nur zu tun: 
Kleidung, Tasche, Magen? 

Pack dich, Faust, die Zeit ist um, 
Es hat zwélf geschlagen. 


Mit Humanititsgebot 
Jagst du keinen Teufel, 
Sorge nur fiir Geistesnot, 
Bringe Glaubenszweifel. 


Hinge hoch am Achsenknopf | 
Zu den Ringen neue, 

Denke nur an deinen Kopf, 
Nicht an Kalb und Siue! 


Ziigle deinen wilden Wahn 
Von der Zeiten Grésse, 

Die mit bitterscharfem Zahn 
Frisst an deiner Blésse. 


Denke nicht an deinen Schacht, 
Was du ihm erzwungen. 

Goldne Ringe sich erdacht, 

Sind ertriiumt und sind ersungen. 

















Noch ist die Spirale tief 
Und der Blick verschleiert. 
Wehe, wenn die Muse schlief 
Und du ausgeleiert. 


Du zablst schwerer tausendmal, 
Wenn es dir misslungen. 
Gott gab dir den Preis-Pokal 
Und hast schlecht gesungen. 

- Heinrich Keidel. 


Der Name ,,Balkan”. Ohne eigent- 
liche geographische Berechtigung hat 
man sich daran gewodhnt, die osteuro- 
piische Halbinsel nach dem Balkan zu 
nennen. Das Gebirge hiess im Alter- 
tum Haemus. An den Namen Haemus 
erinnert noch die Bezeichnung ,,Emine” 
fiir den von Griechen bewohnten Ost- 
teil des Gebirges, wo auch das Kap 
Emine liegt. Die Bulgaren sprechen 
von der Stara Planina, dem ,,grossen 
Gebirge”, und der Name Balkan selbst, 
den wir anwenden, hat dieselbe Bedeu- 
tung. Er ist ttirkischen Ursprungs, 
,bakal” heisst in dieser Sprache 
gross” oder ,,hoch”. Von ,,bakal” soll 
,balkan” sich ableiten. 


Ironie in der Schule. In einer héheren 
Téchterschule war es Gebrauch, dass 
die Schiilerinnen beim LEintritt des 
Lehrers in das Klassenzimmer sich er- 
hoben. Ein Lehrer hatte die Téchter 
durch eine tadelnde Bemerkung er- 
ziirnt. Sie beschlossen nun, sich das 
nachste mal bei seinem Eintritt nicht 
zu erheben. Dies wurde allseitig be- 
folgt. Der Lehrer trat an das Pult 
und sagte ganz ruhig: ,,Ich habe nichts 
dagegen, wenn Sie es vorziehen, Ihr 
ganzes Leben lang sitzen zu bleiben.” 


Liebe Jugend. Beim tberschreiten 
des Thielenplatzes fesselte mich ein 
reizendes Bild: Vor mir auf dem Biir- 
gersteige steht ein vierjihriges Mid- 
chen und schaut mit unbewegter Miene 
einem grossen, neben ihm sitzenden 
Jagdhunde in die Augen. Ebenso 
standhaft blickt der Hektor seine 
junge Herrin an. Dann hire ich die 
Kleine mit ernstem Gesicht zum Hunde 
sagen: ,,Glaub’ nur nicht, dass ich zu- 
erst lache!” 


Krieg und Erziehung. Deutsche 
Arzte finden, dass der Genuss des 
Kriegsbrotes den Zihnen der Kinder 
férderlich sei; auch die Schleckerei 
werde in diesen Zeiten seltener. Da- 
gegen mehren sich die Klagen iiber das 
Betragen der Knaben. Ein wiirttem- 
bergisches Gericht sprach einen Mann, 





Vermischtes. 





285 


der einem Buben ein paar Ohrfeigen 
versetzt hatte, von Schuld frei, da er 
nur das Ziichtigungsrecht des Vaters 
(im Felde) ausgetibt habe. 


Der Schutzverband Deutscher 
Schriftsteller hat eine Kriegsmappe 
herausgegeben, deren Ertrag zur Lin- 
derung der Not der geistigen Arbeiter 
dienen soll. Die bedeutendsten unserer 
Zeitgenossen, Dichter, bildende Ktinst- 
ler, Musiker, Gelehrte und Politiker 
haben dazu beigetragen, das eigenar- 
tige Werk zu einem wertvollen Doku- 
ment unserer Zeit zu machen. Es ent- 
hilt etwa hundert faksimilierte Auto- 
gramme, jeder der Beisteuernden hat 
einen Gedanken, ein Gedicht, einen 
Leitsatz hineingeworfen. Die Gesamt- 
heit dieser Sentenzen gibt ein Bild un- 
serer Kulturhéhe im Kriege und fes- 
selt durch die geschickte Zusammen- 
stellung der Handschriften, die allein 
schon die Mappe zu einem interessan- 
ten und wertvollen Erzeugnis gestal- 
ten. Kunstblitter vervollstiindigen die 
Sammlung, die von Professor Peter 
Behrens ktinstlerisch besorgt ist, und 
zu der August Hayduk in neudeutscher 
Schrift Vorwort und Verzeichnis zeich- 
nete. Einige -Beitriige mégen als Pro- 
ben folgen: 

Gerhart Hauptmann: Irrtiimer, 
durch Utberzeugung und Mehrheit ge- 
tragen, werden nur stirker in ihrer 
Wesenheit als Irrtiimer, entfernen sich 
dadurch aber um so mehr von der 
Wahrheit. . 

Karl Hauptmann: 

Deutschland — heiliges Land — 
Land der Viter — ummauertes Land— 
Nicht mit Stein—ummauert mit Blut— 
Ummauert mit trotzigem Heldenmut— 
Dich lieb ich sehr, 
Du trotziges Land, 
Du heiliges Land, 
Du umbrandete Wehr! 

Frank Wedekind: Ruhmvoller als 
die volkstiimliche Uherlieferung, dass 
die erste Kriegsmacht der Welt von 
ihren Feinden umkreist und iiberfallen 
wurde, steht die Auffassung da, dass 
die bedeutende Mehrheit des Volkes 
seit seiner Erstarkung einen Krieg er- 
sehnte, durch den gesteigerte Kraft 
und gesteigerter Lebensgenuss sich in 
politische Macht umwandeln, die von 
anderen Michten nicht linger mebr 
veriichtlich tibersehen oder gar tiber- 
gangen werden kann. 

Arthur Schnitzler: Gemeinsamkeit 
der Gesinnungen kniipft uns mit Bind- 
fiiden, Gemeinsamkeit der Schicksale 
sehniirt uns mit Stricken, Gemeinsam- 
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keit der Verantwortungen schmiedet 
uns mit Ketten aneinander. 

Thomas Mann: Es gibt Reaktionire 
in Deutschland: das sind die Getreuen 
des ersten Reiches des Geistigen. Es 
gibt Korporationen: das sind die unbe- 
dingten Anhiinger des zweiten, des 
Machtreiches. Und es gibt Gliubige 
der Zukunft: sie meinen das Dritte... 

Ernst Zahn: 

Das ist das wundersame Jahr, 

Da Ahnung nicht weint und Leid nicht 
klagt. 

Es trennt der Tod, was einig war, 

Warum? Es ist kein Mund, der fragt. 

Die Mutter gibt den letzten Sohn. 

Was ihr der Sturm von dannen trug, 

Nicht Braut noch Gattin spricht davon. 

Die Heimat will’s, das ist genug. 


Kindergebet. 


»Ach lieber Gott, mach, dass der 
Rhein durch Bayern fliesst,’” bittet 
pa beim Abendgebet ganz inbriins- 
tig. 

»Aber Willy, wie kommst Du nur zu 
dem Wunsch?” fragt erstaunt die Mut- 
ter. 

»ich hab’ in meinem Aufsatz ge- 
schrieben, der Rhein fliesst durch 
Bayern und will nicht haben, dass ich 
einen Fehler habe!” 


Aus der biblischen Geschichte er- 
zaihit Lieschen: ,,...da reichte Rebek- 
ka ihm den Krug und sprach: Trinkt, 
Herr, dann will ich die anderen Ka- 
meele auch triinken.” 


Eine Warnung. Die deutschen Krie- 
ger haben ihren sonnigen Humor nicht 
verloren. Zu der Staatspriifung einer 
technischen Hochschule waren viele 
Feldgraue erschienen. Einer von ihnen 
hielt dem priifenden Professor eines 
der bekannten Plakate ,,Soldaten, lasst 


Euch nicht ausfragen!” entgegen. Da- 
rob natiirlich grosse Heiterkeit bei den 
Professoren, Priiflingen und Zuhdrern, 


Ohrenzeugen der Schlacht von Ver. 
dun — in Bayern! In der ,,Freien 
Bayrischen Schulzeitung” lesen wir: 
Am 2. Mirz und wiederholt an folgen- 
den Tagen war ich, bemerkt Jakob 
Beyhl in Wiirzburg, Ohrenzeuge der 
Schlacht von Verdun. An jenem ersten 
Tage, an dem das Dorf Douaumont ge. 
stiirmt wurde, machte mich mein 
Jiingster schon um die Mittagsstunde 
in unserer auf einer Héhe gelegenen 
Wohnung auf ein fernes Rollen auf- 
merksam, das von Westen kam. Nach- 
mittags 5 Uhr bestieg ich dann einen 
grésseren Berg, der die Frankenwarte 
trigt. Der Wind kam von Westen. 
Einwandfrei stellte ich zuniichst ein 
gleichmissig fortdauerndes fernes 
Rollen fest, das wie das Beben eines 
leise heranziehenden Gewitters oder 
das Rollen eines fernen Eisenbahn- 
zuges klang. Hie und da aber brachen 
als die Kundgebung groésster Geschiitze 
miichtige Donnerschlige empor. Die- 
selbe Beobachtung machten andere 
Kollegen dem Spessart zu. Vom Oden- 
wald her war es mir auch geschrieben 
worden, und Freund und _ Kollege 
Fauth in Landstuhl, unser Astronom, 
schrieb mir ein tiberzeugendes Gutach- 
ten. Dort dréhnt der Kanonendonner 
so, dass er die Nerven packt. Noch 
niemals war die Erschiitterung so 
stark in der Pfalz seit August 1914. Es 
steht also fest, dass die Sprache des 
weltgeschichtlichen Dramas von Ver- 
dun bis nach Franken herein vernom- 
men wird. 

Die Entfernung von Verdun nach 
Wiirzburg betriigt rund 340 Kilometer. 
Der Schall legt also den Weg in 16—17 
Minuten zuriick. 





Bucherschau. 


1. Bucherbesprechungen. 


(1) William Raleigh Price, Ph. D. 
(Inspector in Modern Languages, Uni- 
versity of the State of New York), 
Reformiesebuch. VIII, 249 pp. Boston, 
Ginn & Co., 1914. Cloth, 75 cents. 

(2) Frieda Louise Martini, First 
German Reader. VIII, 231 pp. ibid., 
1914, Cloth, 70 cents. 


Der Verfasser des erstgenannten Bu- 
ches wollte ein Lesebuch _herstellen, 
das vom Leichten zum Schwereren 
fortschreitend mit gebiihrender Ab- 
wechslung in Form und Stil den Wort- 
schatz des tiglichen Lebens verbiinde. 
Nach meinem Empfinden ist der Ver- 
such recht unerfreulich ausgefallen, 

















und das ist bei einem Buche, dem bei 
der amtlichen Stellung seines Verfas- 
sers von vornherein eine grosse Ver- 
preitung gesichert ist, doppelt zu be- 
dauern. Zuniichst ist die Art der Zu- 
sammenstellung des Stoffes zu missbil- 
ligen. Dr. Price nimmt Teile von deut- 
schen Erziihlungen, die inhaltlich sei- 
nem Zwecke zu entsprechen schienen, 
und verbindet sie zu einem Ganzen, in- 
dem er die Lebensgeschichte eines Brii- 
derpaares von der Vorschule bis zum 
Staatsexamen schreibt. Die beiden 
Briider sind die Séhne des schwarzen 
Hauptmanns, die wir aus Wildenbruchs 
Der Letzte”, diesem Juwel der deut- 
schen Kindergeschichten, kennen und 
lieben gelernt haben. Wie angedeutet, 
verliuft die Erzihlung natiirlich nicht 
tragisch wie bei Wildenbruch, und 
Hermann, das zarte, schiichterne, un- 
gliickliche Kind, erscheint als Prima- 
ner dann in der Rolle des bésen Rumpf 
in Ecksteins ,,Besuch im Karzer’. Der 
Direktor aber ist kein anderer als der 
beriihmte Flachsmann. Wer’s mag, 
mag’s, sagt Fritz Reuter; ich mag’s 
nicht. Dazwischen dann in einzelnen 
der zehn Kapitel wieder Teile, die bei- 
nahe aus Sonntagsschulbiichern stam- 
men kénnten, und zu jedem einzelnen 
Kapitel ein ,,Lyrisches Intermezzo”, 
das so manches vereint, was besser 
nicht zusammengekommen wiire; dass 
ich Schillers ,,Teilung der Erde”, 
Goethes Flohlied aus dem Faust und 
Das Goéttliche” auf der Stufe, fiir die 
das Buch bestimmt ist, nicht fiir die 
erspriesslichste Lektiire halte, nur ne- 
benbei. Kurzum, nach meinem Dafiir- 
halten ist das Buch erschreckend stil- 
los, und diese bése Eigenschaft wird 
noch dadurch verschlimmert, dass ge- 
wisse Stellen und Abschnitte der Ori- 
ginale, die jeweils nur im weiteren 
Bau der Geschichte begriindet sind, 
voéllig in der Luft hingen, so das Ver- 
halten des schwarzen Hauptmanns ge- 
gen das jiingere Kind gleich im ersten 
Kapitel. In zweiter Linie finde ich 
den Umfang des Wortschatzes viel zu 
gross; hier hitte die Beschriinkung 
walten miissen, in der sich der Meister 
zeigt. Was soll ein Anfinger mit all 
den Wéortern, die der Aufsatz auf Seite 
40 ff. enthilt (der die Arbeit eines 
siebenjiihrigen Jungen sein soll)! was 
soll er mit Ausdriicken wie Besen, Zo- 
bel, Poussaden im zehnten Kapitel, 
von denen wenigstens das zweite in 
diesem Sinne vielen Deutschen vidllig 
unbekannt sein diirfte! (Beiliufig, 
der Anfang dieses Kapitels, trotz Long- 
fellows Hyperion, wiire besser wegge- 
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blieben; er erweckt in unsern Schii- 
lern tiber das heutige deutsche Stu- 
dentenleben Vorstellungen der unrich- 
tigsten und widrigsten Art.) Auch eine 
grosse Zahl vermeidlicher Fremdwér- 
ter entstellen den Text zu Zeiten. — 
Die Anmerkungen umfassen nur acht 
Seiten. Sie bringen manche Finger- 
zeige fiir den Lehrer, die besonders in 
der hier gegebenen Form besser im 
Vorwort untergebracht wiiren. Un- 
richtig ist die Anmerkung zu 1, 3, dass 
die Volksschulen nicht zu den héheren 
Unterrichtsanstalten fiihrten; sie be- 
reiten allerdings nicht eigens auf diese 
vor, aber weitaus die meisten Gym- 
nasiasten und Realschiiler treten doch 
direct aus der Volksschule in die Mit- 
telschule ein. Warum verwandelt der 
Verfasser in der Berechnung auf S. 28 
nicht selbst die Gulden und Meilen in 
die Betriige der heutigen Miinzeinhei- 
ten und Liéingenmasse? er wiirde sich 
dadurch die lange Anmerkung hierzu 
und seinen Schiilern viel Miihe sparen. 
Auch die Anmerkung zu 116,4 ist 
falsch. Anmerkungen wiiren nétig zu 
17,2, vorausgesetzt dass man diese in 
Deutschland heute unmigliche heim- 
liche Verheiratung iiberhaupt bringen 
zu miissen glaubte; und zu dem Aus- 
druck fressen in Storms Weihnachts- 
lied auf S. 86. Druckfehler habe ich 
angemerkt S. 1, Z. 15 (lies hingeben- 
der), 88,3 (lies letzte), 98,11 (lies sie 
statt so), 122,20 (und), 139, Z. 6 v. u. 
(lies ihnen). Die meisten der zehn 
ganzseitigen Bilder sind sehr hiibsch 
und ansprechend. ; 


Weit angenehmer war mir die Prii- 
fung des zweiten Buches, das sich zum 
Ziel setzt, eine Fiille von leichtem Stoff 
fiir die Anfingerlektiire zu bieten. Es 
sind nicht weniger als etwa hundert 
kurze Geschichten, meist nicht itiber 
eine Seite lang, in der Sprache des All- 
tags, darunter eine ziemliche Anzahl 
solcher, die in amerikanischen Biichern 
dieser Art noch nicht zu Tode gehetzt 
sind (einige wie die auf 8S. 45, 77 und 
90 hiitten wegbleiben kénnen), ausser- 
dem zehn Lieder mit Noten. 32 Seiten 
Fragen geben Anleitung tiber die Ver- 
wertung des Materials. Anmerkungen 
sind keine beigegeben und bei der 
Leichtigkeit des Lesestoffes wohl auch 
kaum nétig, zur Not kann der Lehrer 
etwaige sachliche Schwierigkeiten 


leicht selbst erkliren. — Leider ent- 
halten einige der Stiicke recht mangel- 
haftes Deutsch. S. 36 wiiren die beiden 
letzten Zeilen des ersten Abschnitts zu 
verbessern; ebenda muss gegen Ende 
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des zweiten Paragraphen die Stellung 
so geiindert werden, dass es heisst:... 
diesmal, dass er um neun Uhr; ,Otto 
ruderte sein Bestes” endlich ist ganz 
undeutsch. S. 65, Mitte, lies: wenn 
Feuer in der Stadt ausgebrochen war; 
Z. 2 v. u.: Hans war einer der ersten, 
die in das Gebiiude stiirzten. S. 74, 
Abschnitt 4, muss es heissen seinen 
Modus operandi; 78, wenn dieses alte 
Haus einfiele; 107, Z. 3 v. u. (statt: 
Als die Kiiste frei ist) Als die Luft 
rein ist; 108, Z. 2, Kadettenkorps; Z. 
2 v. u. (statt realisierte) bemerkte oder 
gewahrte; 117, Mitte (zweimal) statt 
unten zu gehen, entweder: hinunter 
oder nach unten; 119, Z. 2 v. u.: rief 
mir von den ersten Stufen noch zu 
(statt an). 


(1) J. W. Bruinier, Die germani- 
sche Heldensage. (Aus Natur und 
Geisteswelt. 486. Biindchen.) Leipzig 
und Berlin, B. G. Teubner, 1915. 139 
Seiten. Ohlbd. 1,25 Mark. 

(2) Otto Bockel, Die deutsche 
Volkssage. Uebersichtlich dargestelit. 
Zweite Auflage. (Dieselbe Sammlung, 
262. Biindchen). Ebenda 1914, iv, 122 
Seiten. Ohlbd. 1,25 Mark. 

(3) Heinrich Keck, Deutsche Hel- 
densagen. Zweite Auflage der Neube- 
arbeitung von Dr. Bruno Busse. Er- 
ster Band: Gudrun und Nibelungen- 
sage. Mit vier farbigen Vollbildern 
von F. Poppe. Ebenda 1913. viii, 295 
Seiten. Olbd. 3 Mark. 

Bruiniers Biichlein, kurz vor Aus- 
bruch des grossen Krieges entstanden 
und dem deutschen Heere gewidmet, 
bildet in einer neuen Heldenzeit un- 
seres Volkes eine herz- und nerven- 
stiirkende Lektiire. Leicht wird diese 
dem Durchschnittsleser kaum werden, 
sie stellt ziemliche Anforderungen an 
die geistige Mitarbeit und macht wohl 
auch hiufig gréssere Voraussetzungen, 
als fiir ein Buch, das sich an einen 
weiten Leserkreis von Gebildeten wen- 
det, angemessen scheint. Eine straffere 
Beschriinkung auf die MHauptsagen 
hatte hier nicht schaden kénnen. Da- 
fiir freilich bietet das Buch auch viel 
Neues und Eigenes, was im einzelnen 
auszufiihren der Raum nicht gestattet. 
Unsern Widerspruch fordert der Ver- 
fasser heraus, wenn er S. 38 die Ein- 
fiihrung Riidegers und Volkers im 
zweiten Teile des Nibelungenliedes als 
stimmungsfremd tadelt —,,iihnlich wie 
bei Schiller Max und Thekla, Berta 
und Rudenz doch recht empfindlich 
stéren,” — im Nibelungenlied scheint 
mir der Dichter gerade hier auf der 
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Hohe seiner Kunst zu stehen, und den 
Tadel gegen Schiller kann ich ebenso- 
wenig zugeben, da die genannten Ge. 
stalten nicht nur konstruktiv, sondern 
auch als absichtsvolle Stimmungsele. 
mente zu eng mit dem Ganzen der bei- 
den Dichtungen verwoben sind. Das 
Ende des zweiten Abschnitts auf §. 26 
wird vielen Lesern  unverstiindlich 
bleiben. Die Etymologien, wie 8. 40, 
Anm. 1, sind oft gewagt. Stiérend wir- 
ken einige sprachliche Unebenheiten, 
so 8S. 95, Z. 3f., 97, 3, und ein paar sti- 
listische Miingel, wie ,,ein todsicheres 
Zeugnis” S. 121 unten, und ,,es wird 
geflennt wie in Millers Siegwart” §, 
132 Mitte. 

Der Krieg lasst nicht nur die alte 
Heldenzeit wieder aufleben; er wird 
auch eine neue Vertiefung in das zei- 
tigen, was uns an volkstiimlichen tiber- 
lieferungen zu Erb und Bigen gehdrt. 
Fiir das Gebiet der Volkssage ist 
Boéckels Biichlein (2) ein zuverliissiger 
Fiihrer, um sich in dem Wirrsal der 
Uberlieferung zurechtzufinden. Er be- 
handelt Wesen und Entstehung der 
deutschen Volkssage und gibt in sorg- 
filtiger Sichtung einen vorziiglichen 
Uberblick itiber ihren Inhalt. Von dem 
reichen Inhalt miissen wenige Hinweise 
gentigen: Mythische Sagen, Sagen mit 
geschichtlichem Hintergrund, Natur- 
sagen, Zauber- und Schatzsagen, Sage 
und Volkssitte, Legenden, Humor in 
der Volkssage, Quellen, der Wert der 
Volkssage fiir unser Volk. Da Spuren 
der Volkssage wegen deren unendlicher 
Mannigfaltigkeit uns beim Lesen deut- 
scher Biicher auf Schritt und Tritt be- 
gegnen, so sei das Werkchen warm 
empfohlen. Interessant wird sein, was 
der Verfasser in der bald zu erwarten- 
den Neuauflage itiber die Entstehung 
neuer Volkssagen wiihrend des Krieges 
zu sagen haben wird; denn wie quell- 
frisch es da sprudelt, ist selbst fiir 
den eine Uberraschung, der die gehei- 
men Kriifte neuer Sagenbildungen im 
Alltagsleben immer wieder sich aus- 
wirken sieht. 

In Keck-Busses Werk habe ich den 
weitaus umfanglicheren zweiten Teil 
gelesen, der die Nibelungen behandelt. 
Dem Empfinden des deutschen Alter- 
tumsforschers entspricht diese Erneue- 
rung des dichterisch verklirten Sagen- 
gutes unserer Vorzeit nicht; aber fiir 
solche ist das Buch auch nicht ge 
schaffen. Der Zweck des Werkes wird 
erreicht sein, wenn es den Leser fiir 
die Heldensage erwirmt, und viel- 
leicht wird doch der eine oder der an- 
dere nach der Lektiire der Bearbeitung 

















die Lust verspiiren, an der Quelle 
selbst zu schliirfen. Es muss zugegeben 
werden, dass der Verfasser, bezw. der 
Neubearbeiter — ich kenne die ersten 
Aufiagen des Buches nicht aus eigener 
Anschauung — manche Liicke der Vor- 
lage gut ausfiillt und manche Unklar- 
heit geschickt ebnet und glittet, und 
das ist ein unleugbarer Vorzug. Da- 
neben aber findet sich vieles, was dem 
Geiste der Dichtung und der Zeit, die 
sie gebar, stark widerspricht. Hierher 
rechne ich vor allem die sentimentale 
Naturbetrachtung. Romanhaft im bdé- 
sen Sinne sind anch Reden wie Gisel- 
hers Schilderung von Riideger S. 181 
und Riidegers Worte betreffs Dietlinds 
Verlobung S. 226. Eine Nachahmung 
der zierlichen Rede der Ritterzeit wiire 
fiir den modernen Leser_ sicherlich 
ebenso unertriglich wie die Beibehal- 
tung des langwierigen spanischen Hof- 
zeremoniells bei einer Auffiihrung von 
Schillers Don Carlos fiir den Zuschau- 
er; allein wie richtige Salonroman- 
figuren diirfen die Nibelungen und ihre 
Gegner noch weniger reden. Den Geist 
des Heldenzeitalters und die Form der 
Ritterzeit harmonisch zu vereinen ist 
allerdings eine Riesenaufgabe. Mit- 
unter stért auch ein zu treues Fest- 
halten an der mittelalterlichen Rede- 
weise, so wenn S. 290 ,,Waffen!” im 
Sinne von Entsetzen steht. Sehr merk- 
wiirdig beriihrt es, wenn Volker vor 
Siegfrieds Ankunft am Hofe zu Worms 
von diesem singt und besonders wenn 
er S. 100 Gunthers Tadel folgender- 
massen pariert: ,,Wie wollt Ihr dazu 
das Leben eines Manhes, der noch lebt, 
in ein abgeschlossenes Gedicht brin- 
gen?” — wohl die irgste Stillosigkeit, 
die in dem Buche zu finden ist. — In 
der Anmerkung auf S. 81 muss es Dank- 
rat statt Dankwart heissen. Das Bild 
von Siegfrieds Ermordung stimmt we- 
der zu der Vorlage noch zu dem hier 
gegebenen Texte; Siegfried muss in 
voller Jagdkleidung erscheinen, nur 
Hagen und Gunther haben das Ober- 
gewand abgelegt; auch sieht der 
grimme Hagen hier viel zu gemiitlich 
aus. 


Johann Adolf Herzog, Poetik. Leip- 
zig, G. Freitag, 1914. 108 Seiten. Olbd. 
1,50 Mark. 

Dieses Buch nahm ich mit einem 
Gefiihl starken Misstrauens zur Hand, 
da ich darin eine jener vielen Poetiken 
zu finden fiirchtete, die die Werke der 
Dichtkunst mit dem Ellenmass oder 
nach Hebbels kriftigem Wort den Ad- 
lerflug nach MHiihnerschritten auszu- 
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messen trachten, und ich erlebte eine 
sehr angenehme Enttiiuschung, da wir 
es hier wirklich mit einem trefflichen 
Hilfsmittel fiir den Lehrer zu tun 
haben. Wer sich die Ausftihrungen 
des Verfassers zu eigen macht, kann 
bei der Behandlung eines Werkes der 
Dichtkunst im Unterricht nur Segen 
verspiiren. Namentlich aber wird er 
sich vor dem geistigen Hochmut zu 
wahren wissen, der den Schipfer eines 
Kunstwerkes meistern zu dtirfen glaubt 
und Neues ohne weiteres verwerfen zu 
miissen vermeint. Es ist schade, dass 
der Verfasser sich den Umfang seines 
Buches so eng absteckte, denn manches 
hiitte durch ausftihrlichere Darstellung 
gewonnen. Von dem Neuen, das er 
bringt, halte ich besonders seine Er- 
klirung der Aristotelischen Katharsis 
fiir bedeutsam und einleuchtend. In- 
dem er den Ausdruck aus den engen 
Grenzen der Tragidie heraushebt und 
Katharsis allgemeiner als die Herstel- 
lung reiner Stimmungen durch die 
Kunst definiert, die sich zu den ge- 
meinen Stimmungen iihnlich verhalten 
wie der musikalische Ton zum ge- 
woéhnlichen, gewinnt der dunkle und 
vielumstrittene Ausdruck des Aristote- 
les auf einmal eine iiberraschende Fiille 
von Licht. Man wird sich mit dieser 
neuen Erklirung zum mindesten aus- 
einandersetzen miissen; daran vorbei 
kann man nicht mehr.—Seine Beispiele 
wiihlt der Verfasser mit Geschick aus 
den deutschen Klassikern und neueren 
Dichtern; daneben kommen auch die 
grossen Dichter der Weltliteratur zu 
ihrem Recht. Einige Kenntnis der 
klassischen Sprachen wird vorausge- 
setzt. Auf S. 50 findet sich am Ende 
des zweiten Abschnitts ein spezifisch 
schweizerischer Ausdruck: indem er 
einem Zweifel .... ruft—einen Z. her- 
vorruft. S. 105 ist der Ausgang des 
Tasso als gliicklich angenommen, was 
zwar die meisten Biihnenktinstler, von 
den Forschern aber sicherlich nicht 
viele unterschreiben werden. 


Georg Finsler, Die Homerische Dich- 
tung. .(Aus Natur und Geisteswelt. 
496. Biindchen.) Leipzig und Berlin, B. 
G. Teubner, 1915. 113 Seiten. Ohlbd. 
1,25 Mark. 

Der im Februar 1915 verstorbene 
Verfasser, Gymnasialrektor in Bern, 
hat sich durch ein zweibiindiges Werk 
iiber Homer in der Forschung tiber die 
epische Dichtung der Griechen ein 
bleibendes Denkmal errichtet. Das 
vorliegende Werkchen ist zum grossen 
Teile eine Umarbeitung des dritten 
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Kapitels des grésseren Buches. Es will 
die Frage beantworten — und beant- 
wortet sie auch—, warum Homer iiber 
die Jahrtausende hinweg heute noch 
so lebendig wirkt, worin das Geheim- 
nis seiner unvergleichlichen Kunst be- 
ruht. Das erste Kapitel, Stoff und Auf- 
bau der Gedichte, setzt wohl etwas zu 
viel beim Leser voraus, der sich nicht 
mit Einzelfragen der Homerforschung 
befasst hat. Abgesehen davon aber 
eignet sich das Buch als feinsinniger 
Fiihrer zu Homer fiir alle, die die Ho- 
merische Dichtung aus eigener Lektiire 
wenn auch nur in Ubersetzungen ken- 
nen; einige Kunstausdriicke wie Aris- 
tie, die nicht ohne weiteres jedem ver- 
stindlich und auch nicht in den ge- 
briuchlichen Fremdworterbiichern zu 
finden sind, wiiren leicht zu vermeiden 
gewesen. Die einzelnen Kapitel be- 
handeln — das erste s. 0. — Name und 
Heimat Homers; Homer iiber Poesie 
und die Singer; Streben nach Alter- 
tiimlichkeit; den héfischen Charakter 
des Epos; Erzihlung und Schilderung ; 
Komposition; Kunstmittel im einzel- 
nen; den bildlichen Ausdruck; und die 
Heiterkeit der homerischen Welt. Es 
braucht nicht eigens gesagt zu werden, 
dass der aufmerksame Leser nicht nur 
fiir die Lektiire des Homer, sondern 
fiir die Betrachtung aller dichterischen 
Werke aus Finslers Biichlein bleiben- 
den Gewinn schépfen wird. Unter den 
Bindchen der Sammlung, die sich mit 
Literatur und Sprache befassen, ist 
dies eine Glanznummer. 


Adolf Frey (o. Professor an der Uni- 
versitit Ziirich), Schweizer Dichter. 
Leipzig, Quelle und Meyer, 1914. 168 
Seiten. Olbd. 1,25 Mark. 

Man hat sich zuweilen dariiber ge- 
stritten, ob es statthaft sei, in der Lite- 
raturgeschichte Gottfried Keller, Con- 
rad Ferdinand Meyer u. a. als _ ,,die 
Schweizer” in einem besonderen Ka- 
pitel zu behandeln. In den letzten Jah- 
ren aber hat die stammbheitliche Lite- 
raturbetrachtung entschiedene und er- 
freuliche Fortschritte gemacht. Be 
sonders Professor Sauer in Prag hat 
sich sehr daftir eingesetzt, und seiner 
Anregung verdanken wir es, dass einer 
seiner Schiiler eine deutsche Litera- 
turgeschichte geschrieben hat, die die 
Stimme und Landschaften als Eintei- 
lungsprinzip gebraucht, und unter an- 
dern Werken idhnlicher Art ist eine 
schwiabische Literaturgeschichte riih- 
mend zu erwihnen. Dass die Antwort 
auf die eingangs genannte Frage be- 
jahend ausfallen muss, dafiir liefert 
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auch die gediegene Untersuchung von 
Frey, das 126. Bindchen der Samm- 
lung,, Wissenschaft und Bildung”, einen 
voligiiltigen Beweis. Unaufdringlich 
und geschmackvoll arbeitet es das 
Stammheitliche an einer Anzahl der 
grossen Schweizer Dichter und Schrift- 
steller heraus, vom Singer des Waltha- 
riliedes iiber das Mittelalter hinweg 
zu Haller und Pestalozzi im 18. und 
zu der grossen Bliite der schwei- 
zerischen Dichtung im 19. Jahr. 
hundert. Lebende Dichter sind nicht 
aufgenommen. Wie stark bei den 
Schweizern gerade das Stammbheitliche 
entwickelt ist, zeigt deutlich das Ka- 
pitel tiber Widmann, der, obwohl in der 
Schweiz aufgewachsen, als Sohn land- 
fremder Eltern so ein ganz anderes 
Gesicht aufweist als die echten Landes- 
kinder. Die in dieser kurzen Anzeige 
genannten Namen sind selbstverstiind- 
lich nicht die einzigen, die in den acht- 
zehn Abschnitten des Buches behandelt 
werden; aber sehr richtig hat der Ver- 
fasser darauf verzichtet, den Gegen- 
stand erschépfen zu wollen oder durch 
trockene Aufzihlungen zu_ ermiiden. 
Die Lektiire des Biichleins ist deswe- 
gen ein wahrer Genuss. Vereinzelte 
Schweizer Idiotismen (wie Fiirsprecher 
fiir Anwalt, hangt—hingt, Bauersame 
=Bauernschaft) stéren nicht; unschén 
aber ist der Gebrauch des Wortes 
Oeuvre fiir die Gesamtheit der Werke 
eines Dichters (S. 145). S. 2 findet sich 
ein Widerspruch in der Wertung des 
Waltharistoffes am Amfang des zwei- 
ten und des dritten Abschnitts; und S. 
121 ist bei Angabe der Lebenszeit von 
Cc. F. Meyers Vater ein schlimmer 
Druckfehler stehen geblieben. 


Otto Ernst, Asmus Sempers Jugend- 
land. Der Roman einer Kindheit. 
Abridged and edited with notes and 
vocabulary by Carl Osthaus, Professor 
of German, Indiana University.. Boston, 
D. C. Heath & Co., 1916. xi, 305 pp. 
Cloth, 60 cents. 

Otto Ernsts frisch, flott, stellenweise 
aber auch arg sentimental erzihlter 
autobiographischer Roman wird als 
Lektiire in unsern Schulen und Col- 
leges voraussichtlich viel Anklang fin- 
den. Die vorliegende Ausgabe hat das 
Original sehr geschickt um etwa die 
Hilfte gektirzt, so dass man fast nir- 
gends das Gefiihl hat, dass man etwas 
anderes als den urspriinglichen Text 
in der Hand habe (es zeugt nicht nicht 
eben fiir den Bau und den wirklichen 
Kunstwert des Romans, dass ein sol- 
ches Verfahren keine tieferen Spuren 
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hinterliisst). Nur an einer Stelle, S. 
25, am Anfang des vii. Kapitels, ist die 
Schnittlinie deutlich sichtbar; hier 
wire eine Anmerkung vonniéten. Lin- 
leitung und Anmerkungen sind genii- 
gend und geben zu keinen nennens- 
werten Einwtlirfen Anlass. Die WTin- 
leitung liisst dem Verfasser volle Ge- 
rechtigkeit widerfahren, ohne ihn lite- 
rarisch tiber Gebiihr zu werten. Nicht 
ganz richtig sind die Anmerkungen zu 
11,1 (in grossen Teilen Deutschlands 
findet die Konfirmation am zweiten 
Sonntag vor Ostern statt), 22,3 (der 
Ausdruck Wolkenschieber diirfte kaum 
auf den géttlichen Homer zuriickgehen, 
sondern ist eher eine Ausgeburt des 
Berliner Volkswitzes, der z. B. eine 
hohe Miitze damit bezeichnet), 60,1 
(die deutschen Volksschulen zerfallen 
heute nirgends in katholische, prote- 
stantische und jiidische) und 89,1 (die 
Osterzeit als Anfang des neuen Schul- 
jahres gilt nur fiir Norddeutschland, 
im Sitiden nur fiir die Volksschule). 
Druckfehler finden sich S. vi, Z. 8 v. 
u. (lies Nis Randers), 150,15 (Schlimm- 
ste, Schmerzlichste),157,12 (Ihr Sohn), 
196, Z. 4 v. u. (Numero), 207, Anm. zu 
149,1 (lies 1791-1813).—Warum macht 
man zu einem Texte wie diesem ein 
Spezialwérterbuch von fast hundert 
Seiten? 


Dr. Otto F. Jahn, Schuldramen in 
analytischer Uebersicht. Band I: Von 
Sophokles bis Schiller. Leipzig, G. 
Freytag, 1914. 330 Seiten. Olbd. 2,80 
Mark. 

Es ist mir bei den zahlreichen Stich- 
proben aus den 38 Nummern des Bu- 
ches nicht ganz klar geworden, was 
fiir Leser sich der Verfasser vorwie- 
gend dachte. Den Hauptteil jeder ein- 
zelnen Nummer bildet eine Inhaltsan- 
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gabe; daneben finden sich in einer 
kurzen Ejinleitung Bemerkungen zur 
Entstehung, und zum Schluss solche 
tiber Motive, Ziel der Handlung u. i. 
In den beigebrachten Parallelen ist der 
Verfasser nicht immer gliicklich. Der 
Lehrer braucht ein solches Buch nicht, 
da fiir ihn ein Blick in das Drama 
selbst in der Regel gentigen wird, Ver- 
gessenes aufzufrischen; fiir den Schii- 
ler reicht ausser der Inhaltsangabe das 
Gebotene kaum aus, und er kann in 
jeder guten Schulausgabe, die sich 
nicht lediglich auf den Text be- 
beschriinkt, mehr und gediegenere Be- 
lehrung finden. Am ehesten eignete 
sich das Buch noch fiir die Theater- 
besucher, die sich schnell noch einmal 
den Gang der Handluhg ins Gediicht- 
nis zurtickrufen méchten, vor oder 
nach dem Besuch der Vorstellung. Fiir 
die Schule gibt es, wie gesagt, bessere 
Hilfmittel genug. 


Dr. Paul Thormeyer (Oberlehrer in 
Hannover), Philosophisches Worter- 
buch.. (Aus Natur und Geisteswelt, 
520. Bindchen). Leipzig und Berlin, 
B. G. Teubner, 1916. 96 Seiten. Ohlbd. 
1,25 Mark. 

Eine ausgezeichnete, sauber ausge- 
fiihrte Arbeit, nicht nur zum Nach- 
schlagen, sondern ebensosehr zu fort- 
laufendem Lesen geeignet, z. B. zur 
Wiederholung fiir Anfinger wie fiir 
Priifungskandidaten. Die Definitionen 
sind durchweg klar und gemeinver- 
stiindlich gefasst. Die Ausstattung des 
Bindchens ist besonders anziehend; es 
ist in einer schénen Schwabacher 
Schrift in lichtem Druck zweispaltig 
gesetzt und gewihrt ein sehr angeneh- 
mes Schriftbild. 

Edwin C. Roedder. 

University of Wisconsin. 





A Harvest of German Verse. Selected 
and translated by Margarete Miinster- 
berg. With a foreword by Kuno 
Francke. D. Appleton and Company, 
New York, 1916. 

Jahrbuch der Koniglich Preussischen 
Auskunftsstelle fiir Schulwesen. Erster 
Jahrgang, 1913. Berlin, Ernst Siegfried 


Eingesandte Bucher. 


Mittler und Sohn, Kénigliche Hofbuch- 
handlung, 1914. 

Gender and Declension of German 
Nouns. By Caroline T. Stewart, As- 
sistant Professor of German, Univer- 
sity of Missouri. D. C. Heath & Co., 
New York. 30 cts. 
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